
PAUL VÉRONESE.

Paolo Cagliari, coniiu  sous le  nom  d e  lo n g u esu ite d ec h e fs -d ’re u v re q u ’ilexécu ta

Paul Véronése, n aq u it  á Vérone en  1530.

II éiait nis de Gabriel C agliari, scalp leur 

d ’u n  m érite  m édiocre, mais qu i, d o u é d e  

l ’in stinc t des a r ts ,  apprécia b ien tó t les 

merTeilletisei disposilions d e  son fils pour 

la  peiiiture , e t l e  í it  e n tre r  dans l'atelier 

d 'u n  de ses oncles, Antonio Badilda. Paolo 

n ’í ta i t  enco re  q u ’u n  enfant q u ’il exécutait 

p o u r  u n  couvent de  V íro n e  des tableaux 

d ’une  composiiion e t  d ’une  exécution tout 

el f.iit magistrales, si b ien  qii’il ne  íu t  ques- 

tinn q u e d e  cep ro d ig e . Le cardinal Hercule 

de Gonzagues l’em m ena «i M antoue po u r y 

travaillef ii l ’église d u  Dom e, q u i  est la 

caihédi'ale. Ces travaux va luren t á  Paolo 

u n e  vfritable r é p u la t io n , e t  il é ta it di'jk 

g ra n d  ariiste  q u an d  ii arriva  íi Venise.

Le T iiien , alors dans lou te  la forcé de 

son ta le ii t ,  p o ria it  á son apogée la gloire 

d e  cetie  écoie vén itienne  , q u i  aTait d íjk  

p rodu it  Bellini el Giorgioiie. La ré p u la -  

tion  des p e la ires  vénitiens é ta it euro- 

p éen n e  : doge. pape, e rap e reu r , se  d ispu- 

ta ien t les ccuTres signées T il ien ;  autour 

d e  ce g rand  m aíire  briUait u n e  íouie d ’ar- 

tistes tlont nous adm irons aiijourd 'bu i les 

tEuvres dans les plus riclies m u síes ,  et 

do n t le sn o m sap p a riien n en tto u s  á l'histoire 

d e l 'a r t : le T in io re i ,  le P.ilma, Sébastiendel 

P iom bo, etc,

Avec ceite  aiidace et cette  foi e n  s o i , 

q u i  sout l'apanage d a  génie, Paolo se c ru t 

p réd es tín í íi d e v en ir ,  luí aussi, u n e  des 

gloires de V e n ise ; attaclier son ñora  aux 

grandes a ’uvrcs d 'a i t  q u e  faisait alors exé- 

cu te r  la R épublique avec u n e  magnificence 

in o u íe ju sq u ’alors, e t  qu i depuis n ’a jam ais 

é lé  dépassée.

Nous n e  le su ivrons pas á travers cetie 

brillante carriére  qu i se résum e e n  une

D W - S B P T l É U g  A N N I Í B ,  4 ' S Í ' R I E .  —  N» VI.

dans le palaisducal, !a bibliotliéque deSain t-  

Marc, dan s  les principales é g lise se t dans 

les palais des prerai&res famiUes p a tr í-  

ciennes.

O n adm ire  su rtou t les piafonds de  la 

salle du  grand conseil e t  de  la salle des 
am basm deurs; ce d e rn ie r ,  qu i représente  

Vapotkéose de Venise, e s tce r la in em en t u n e  

des O0uvres les p lus m en 'eilleuses qu i soient 

sorties de  la m ain  des peíntres.

Le Véronése (surnom  qu i fut d o n n é  á 

P ao lo , parce q u ’il é tait né  íi V érone) 

voyagea peu , con tra irem en i aux mceurs de 

la p iupart des a n is te s  de  son siécle. II ne  

quitla  Venise q u ’u n e  seule fois pour aller 

á R om e avec G eronim o G rim ani, p rocu - 

ra te u r  d e S a in t-M a rc  et ambassadeur de  la 

RépubÜque prés d u  pape. II n ’y fit q u ’u n  

c o u rt s é jo u r , e t rev in t b ien tó t i  Venise. 

C’est po u r  cela q u ’il y a peu  d ’ceuvres im - 

poi'tantes de  P au l Véronése h o rsd e  Venise. 

N oire m u s ie  d u  Louvre renferm e p o u r-  

ta n t  u n  assez g ran d  nom bre  de  loiles de 

ce n iaitre , en tre  autres u n  de ses p lus ad ­

mirables chefs-d’ceuvre, les Noces de Cana.

Pau l Véronése e t  le  T ilien  sont les deux 

plus grandes gloires de  l’école Ténitienne. 

L 'u n  e t  l 'au t ic  o n t  excellé dans la cou- 

le u r ;  chercliant avant to u t l 'éclat et i’har- 

m onie d u  co lorís, la puissance de l 'effe t; 

difTérents e n  cela des écoles d e  R om e e t  de 

Florence. oú  les pe ín tres  semblaient b ien  

plus préoccupés d u  sty le , de  l ’expression, 

de l’éiégance et de  la p u re té  de  la form e. 

A ce  d e rn ie r  point de  v u e ,  on  p eu t 

mSme rep rochar á Paul Véronése d ’avoir 

par irop  uógligé son dessiii, d e  s ’é tre  trop 

laissé aller á  sa fantaisie; car  ce  m aitre  

.semble affeciei' dans ses compositions les 

plus incrovabksanacbroüisüies . L cT iticn ,
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a u  con tra ire, sans r ie n  sacrifier d e  la m a-  

gie de  son p in c e a u , chercba it  e t  obienait 

la g ra n d eu r  et la  noblesse dan s  le slyle, la 

finesse et la  p u re té  dans le  d c ss in ; mais ce 

q u e  possédait le  V éronése , et ce  q u e  nu l 

a u irc  n ’a jaioais poussé aussi loin q u e  lui, 

c’est le  charm e  d u  colorís, le p rfs tige  de 

la  lum ié re  e t des  effets de  p é n o m b re ;  u n e  

grSce e t  u n e  magniQcence in im iiabics ct 

io im itée s ; c’est p o u r  ainsi d ire  u n  se -  

c re t  q u ’il a em porté  avec lu i d an s  la 

tombe.

Le tableau d o n t  nous d o nnons  la gra- 

v u re  d an s  ce  n u m éro  est u n  de ceux <]ui 

réun issen t a u  sup rém e  degré les qualités 

caractécistiques d u  ta len t de  Paul Véroiitse. 

L 'aspcc t général e st d 'u n  to n  clair e t  ar­

gen té  qu i séduit to u t d ’a b o r d ; ra rch iiec -  

tu r e  com m e les d raperies aux plis soycux, 

aux spiendides dessins, se  dé lachen t su r un  

c ie l b leu  e t  limpide. Mais ce  qu i re n d  sur- 

to u t ce tablean cbarm an t, c’e-t  q u ’il est 

conservé d an s  u n  tel é ta t de  f r j ic b e u r  q u ’on 

led ira ítso r t i jaT O lle  d e r a te l ie rd u p c i i i l r e .  

Ceile  toile e st u n e  des p lus rcm arquables 

e t  des p lus coropléies d u  Véronése, aussi 

est-elle  u n e  des p lus appréc ié is . EHeoriie  

le  m aitre  au te l de  l ’église Sainte-C aiherine, 

^ Venise.

O n raconte  q u e  pOur la p lupart des per- 

sonnages d e  ce  tablean, Paolo a fait poser 

des p e rso n n e sd e  sa  famille. C’éiail l i ,  du  

reste , u n e  d e  ses habitudes, car  dans un  

g ran d  n o m b re  de ses cu \rag ea  on re irouve 

les porlraiis  de  sa fem rae, de  ses sceurs, de  

ses í ré re s  et de  ses enfants.

Au nom bre  des plus admirables ouvrages 

d e  P a u l  V éroníse , on  c ite  les p e in iu re sd u  

plafond et d u  chcEur de  l ’église S a in t-S é-  

bastien delle Z attere  i  Venise. C’est dans 

cetie  petiie  église, perdue  a l 'u n e  des ex - 

trém ités  d e  la ville des lagunes, q u e  re p o -  

sen t les restes d u  g ran d  pein tre . II  avait 

é té pieux, bom m e de bien , poli e t  m agni­

fique. II m o u ru t  h l ’áge c inquan te-bu it 

ans, le  19 m ai 1588.

P aú l Véronése avait u n  frfcre qu i lu i su r -  

vécu t, e t  d o n t  o n  a encore  quelques ta -  

b lcaux d ’u n e  certa ine  babileté.

11 laissa deu x  fils, Charles e t  G a b rie l ; le 

p rem ier seu lcm ent s ’adonna lo u t íi fait aux 

arl'i j  il m o u ru t trés-jeune  e t  avait d é j i  u n  

talent q u i  p rom etta it  d ’ég jle r  u n j u u r  celui 

de  son pére. Gabriel n e  s’occupa q u e  peu 

d e  p e in lu re ;  II fit u n e  b iillan te  fo rtune 

dans les aíTaires, e t  en  lui s’úteigDll. le  der- 

n ie r iio n i deC ag^ijri d o m rb is to i r e  de  Ve­

nise  a it  sa rd é  le  souvenir. **'

B I B L I O G R & P H i E .

•H',1

Com paraüon entre les usages de la société 
a u  dix-huitiém e siecle, et ceux de la 
société á  notre ¿poque, par  M "'' a e  

Genlis (1).

II B ien  faire les h o n n e u r s d 'u n e  maison, 

d ’u n e  table, d ’u n  cerc le , était jadis un

(11 P o u r  r é d i g e r  c c t  a r t i c l e ,  o n  s’e s t  b o r n í  á 

r e c u e i lU r  cá  e t  lá  d a n s  le s  o u v r a g e s  rie  m a d a m e  

d e  G en li s ,  t t s  o b s e r v a t i o n i  e t  s t s  a t i s  s u t  l ' u u -

véritable a r t  social dans lequel o n  n c  pnu- 

vait ¡óussir p;irfjiiem ent dbs la premifsre 

jeimcsso, ta n t  II cxigrait de  finesse ct d ’er-  

pi it d ’.ibservation, l l í i í l a l t ,  lors ¡u’on  re -  

c e w it  dn  s ’onblicr soi-m Cm e,

ii 'avoir nulle  envíe d e  briller, m ettre  la

cicnne société ct la souiélé inoderne, 4 rappro- 
cher ges ,>)irjscsdétachées et ales meltre en ordre 
autant qu’oo a pu y porvenir.
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bienveillancB ^ la place d u  désir de  plaire, 

s ’o ccu p c r  d<iS au lres  sans ¡igiialion, saus 

aíTcctation, e t  savoir Its faire valoir sans 

avoir l ’a ir  de  les p ro iég c r ;  eiicourager les 

gens liiiiides, l e s m e i t r e á  l’üise, e iilre ieu ir  

laco n v e rsa i io n eu  lad irigea iil avec adiesse 

p lu ló t q u ’en la sou tenan t soi-mCme : il 

falltfit q u e  chacun recü t  l ’accueil qu ¡ pciu- 

vaii ct devah le saiiafaire, car l i  diijiiité 

d 'u n e  maitresse d e  maison consiste surlou t 

<1 savoir d ü im er,  p a r  sa m an ié re  d ’accueil- 

lir ,  de  la considéralioii aux persoonagesles 

moins im portan tequ 'e lle  adm etc licz  elle.»

« La politesse était paría ite , e t  par  con- 

séquen t (oujours aimable; elle n e  dugúiié- 

r a i t  jam ais e n  u n  íro id  cérém onial, c t  Ton 

ávita itavec soin dans l i  société to u t ce  qui 

p o u v a itresse rab le rá  l’é tiq u e ttee t  rappeler 

rW éc  d e  quciqiie  inégalilé d an s  les rangs. 

O n  trouvait que  d ie z  soi il fallait savoir 

accordia- des distinctions á ceux qu i les m é- 

r ila ien t ou  p a r le u r  rcpu ia tion , leu r  esprit, 

leu rc o n s id é ra tio n p e iso iin e lle .o u  par Icurs 

places e t  leurs  cujplois, ce  qu i se  fai:>aít 

fo r t  na tu rc liem en t, e n  s 'occupant u n  peu 

p lus de  ces personnes, et non  e n  leu r  don- 

n a n t  solenoellem ent des préféreiices qui 

íaisaient jo u e r  u n  ro le  subalte rne  i 'c e u x  

q u i  ne les ob tena ien t pas. Le g ran d  se i-  

g n e u r  q u i  invitait á soupcr la fem m e d ’un 

ferm ier-général e t  celle d 'u n  duc  e t p:iir, 

les trailait avec les mfimes égards, le m ém e 

respecl. La finauciére établie  d an s  le  c c r -  

cle i i 'au ra it p a in t  cédé sa place i  la  d u -  

chesse, et si par basard  elle la lui c ú t  of- 

íerte , h  duchesse , sous pe iue  de passer 

p o u r  ¡’Dpertiiiente, n e  l ’a u ra i t  po in t ac-  

ceptcc. L orsqu’o n  allait se  inc ttre  ii table, 

le  m aiire  de  la m aison n e  s’é b i 'c a i t  point 

vers la personne la p lu s  consiiUrable 

p o u r  l 'en tra ln e r  du  fond d u  salón, la faire 

p assc rcn tr io m p lie  devani toules les autres 

fem m ts , e t la placer avec poaipe  á table 

á  cóté de  lui. Les au tres  bom m es n e  se 

p récipiiaient po in t po u r  d o n n e r  la inain 

auxdaines, cet usage n e s e  p ra tiqua it  alors 

q u e d a n s le s \ i l le s d e  provlnce. Les feinmes

d 'ab o rd  sorta ien t tou tes  d u  sa ló n ;  celles 

qu i é ia ien t le p lu sp ré s  de  la porte  pas- 

sa ient les prem iéres, elles se  íaisaient e n -  

t ie  ellos quclques petits com plim cQ ts,m ais 

trcs-couris, e t q u i  no re ta rdaien t n d l e -  

m en t la m arche. T o u t  cela se (>iisait sans 

em barras , avec caLnc, sans em prcssem ent 

e t  saos len te u r ;  les bom m es p assa ien ten - 

suite. T ou i le m onde  arriv6 dan s  la salle á 

m anger se  placait i  lable á  son gré , et le 

m altre  e t  la m aitresse d e  la  ma:soo trou- 

vaient facilem ent m oyen , sans í J r e  de 

scén e ,  d 'engager les q u a tre  feoi.ues les 

plus disiinguées de  l 'assemblée á se metCre 

>1 cóté d 'e u x . CoiaoQunément cet a rran g e- 

nteiit, ainsi que  p resque  tous les au tres , 

avait ¿ tódécidé en  p a r tic u lie rd ac s le  salón. 

Vollá des mccurs sociales et des  m anieres 

vé ritsb lem ent polios, parce  q u ’elles obU- 

g en t les personnps q u ’o n  veut particubé- 

rem en t h o n o re r  e t  qu 'e lles n e  blessent 

p e rso n u e  (1).»

(1) N o u s  alIoDs c i l e r  d c u i  a u t r e s  ex e tn p le s  

d e s  s o in s  q u e  1'o d  p r c n a i t  a l o r s  p o u r  év i te r  

l o u t  ce  q u i  p o u v a i t  b ic s s c r  o u  h u m i t i e r  le s  p e r -  

s o n n e s  a v e c  lcs(¡ue l les  o n  se  t r o u v a i i  e n  com * 

p a g n i t .

« Q u a n d  u n e  d u c h e s s e  o u  ce l lc  q u i  a v a i t  le  

l a b o u r e t  a l l a i i  f a i r e  sa  c o u r a u d l u c r  d u  r o i ,  

l’l i u i s s i e r  d e  l a  c h a m b r e  l u i  p r i^ se n ta i t  u n  t a -  

b o u r e i ,  e l le  Je  p r e n a i t ,  á  m o i n s  q u ’o lle  n e  í ü t  

a v c c  u n e  i 'em m c n o n  t i t r é e .  D a n s  ce  d e r n i e c  

c a s ,  e l le  r e p o u s s a i t  le  l a b o u r e t  e t  r c s ta ic  d e -  

b o u t  a u  d i i i e r  c o m m c  lo u t e s  les a u t r e s  fe ra m e s  

q u i  n ' a v a í é n l  pns  le s  t i o c n e u r s ,  c ' c s l - á - d i r e  le 

l a b o u r e t .  I c i .  la p o l i t e s s e  s o c i a l e  l ’c m p o r t a i t  

s u r  ie  r é s p e d  d ' é t i q u e t i e ,  p u i s q u e ,  p a r  á g a r d  

p o u r  u n e  p á r e n t e  o u  u n e  a m i e ,  o n  r e fu s a i t  

u n  h o n n c u r  oíTert p a r  le s  p r io c c s ,  e l  il s le 

t r o u v a i e n t  b o n ;  u e l  u s a g c  ¿ I d i t  u u i r c r s c l .  »

( D ic t i o i i n a i r c  d e s  ¿ l iq u c U e s ,  a u  m o t  P ré se n -  

la t i o n . )

¡I Clicz le s  p r in c e s  d u  s a n g  o n  s 'a s s c y a i l  s u r  d e s  

c l i a i s c s á  d os  l o n g e t  i r é s - c o m m o d e s ,  m a i s  n o n  

s u r  les e n n a p é s  e t  le s  f a u U u í l s ,  q u i  n '^ la ie D t  

q u e  m e u b l a i i t s  e t  r a i ig d s  a u t u u r  d e s  l a n i b r i s  d u  

ta ló n .  L e  s e u l  f a u t c u l l  d e  la  p r in c e s s e  é t a i t  á  

d e m e j r e  a u  coiii  d e  la  c l ic m io i ie ,  m a is  U  p r i n ­

cesse  a v a i i  la  p o i i i« s sc  d e  n e  i e  p c e o d r e  q u e
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i> Aprés le d iner ou  le souper, les fem - 

mes se  icvaient e t so rta ien t de  table pour 

se r in ce r  la b o u c h e ; les hom m es, e t m ém e 

Ies p ñ n c e s  dii sang, par respect pour elles, 

n e  se  perm etta ien t pas p o u r  faire la m ém e 

chose, d e re s te r  dans la salle k m anger, ils 

passaient dans une  anticham bre. A u jour-  

d ’bu i ce tte  espéce de toilette se  fait i  table 

d an s  beaucoup de m aiso n s ; tisage é trange, 

q u l  v ieu t d 'A ngleterre  ; mais lá d u  moins 

cette  cou tum e est p lus excusable, puisque 

les femmes se lévent tou jours  au  dessert, 

e t  laissent les bom m es i  table.

« D ans la b o n n e  compagnie, jad is  les 

fem m es é ta ien t traitées pas les hom m es 

avec p resque  tous les usages respectueux 

prescrlts  po u r  le s p r in c e s se sd u ía n g ; i l s  ne 

le u r  parlaient e n  général q u ’i  la t ie rce  per- 

sonne , ils n e  se lu toyaient jam ais e n tre  eux 

devan t elles; e t □üSrae, q ue lque  liés q u ’üs 

fusscnt avec leurs m aris, leu rs fré res , e tc .,  

ils n ’au ra ien t jam aís , en  leu r  préscnce, 

désigné ces personnes par leu r  nom  tout 

c o u n .  Jam ais alors les gens b ien  ¿levés ne  

louaie iu  e n  face u n e  fem m e su r  sa f ig u re ; 

ils lu í suppo.saient tou te  la modestie d e  son 

s e x e ; l ’éloge le plus l la lteur q u e  Ton püt 

le u r  do n n e r ,  lo n q u 'o n  leu r  adrflssait la 

parole , c 'é ia it toujours avec u n  son de voix 

m o in s  i-levé q u e  celui q u ’o n  p rena it  avec 

les borames. Gelte nuance  de  respect avait 

u n e  gráce qu i ne  p eu t se décrire .»

p o u r  l a  p r i í s e n l a t i o n  des  f e m m e s  a u i q u e l l e s ,  ce 

j o u r - l á ,  o n  d o n n a i l  a u s s i  u n  f a u i c u i l ,  L e s a u t r c s  

j o u r s  e l le  s ' s s s e j o i t  s u r  u n e  c b a i s e  c o m m e  les 

a u l r e s  d a i n e s .  »

( D i c t i o n n a i r e  des  « it iqueU es .  )

M a d a m e  d e  G en l i s  r c v i e n t  c n c o r e  s u r  ce  s u -  

j e t  d a n s  s o n  o u v r a g e  in i i t u l é  : L e s  P a r v e n u s .  

E l l e  d i t : a  L e s  g r a n d e s  d a m e s  p e o s a i e n t  t o u i e s  

q u ' o n  n ’e s l  a i m a b l e  ctiuz soi q u ' e n  p r o p o r t i o n  

d e  r a p p a r c n i e  ¿ g a l i U  q u ’o n  é t a b l i t  p u r m i  U s  

p e r i o n n e s  q u e  l ’o a  r e c o i l ;  q u e  le s  n u a n c e s  i n ­

d i s p e n s a b l e s  d e  p o l i t e s s c  y  d o i v e n t  é t r e  s i  d é -  

l i c a tv s  q u e  n u l  n ’e n  p u is s e  ¿ t r c  c h o q u é ;  e t  q u e  

s’il  e n  e s l  d e  m i i r q u í e s ,  e i i c s  n ’e x p r i m c n t  j a -  

m a i s  q u e  l  e s i i n ic  p o u r  les  t a l e n t s  e l  l e  r e s p e c t  

p o u r  ía  v ie i l ic s se .  »

((L es fem m es, autrefois, ne  gesticu- 

laient p o in t ; on  trouvait q u e  les gestes 

e n  parlan t Olaient la d o uceur e t la modes­

tie . II fallait q u ’elles eussen t u n  maiiitien 

calme, réscrvé  e t m cm e tim ide, s iirtout 

lo rsqu’eiles e n tra ien t dans u n  salón ou  

q u ’elles paraissaient d an s  u n e  assemblée.

II y avait u n  charm e in téressant dan s  ce 

m ain tien . O d a vu  depuis, les fem m es se 

présen te r  d ’u n  a ir  in tré p id o , s’avancer 

d ’u n  pas fe rm e e t  rapide  dans u n  m c l e ,  

e tn e  c ra in d re q u e  d ’avoir l’a ir  embarrassé. 

La douce et m odeste tim idité  a été regardée 

com m e u n e  g au cb e rie ;  o n  a eu  to r t :  l’as- 

su rance , le  ton  tran cb an t,  décidé , vieillis- 

sen t les fem m es, leu r  ó ten t les grSces de 

le u r  sexeet d e  la jeu n esse ,  sans leu r  d o n n e r  

d an s  la convcrsation l’au ioritc  des hommes 

e t  la considí'ratiou pe isonnelle  de  l’áge 

m ü r.»

« P o u r  avoir u n e  contenance dans leure 

visites et dan s  u n  cercle , elles i lra íen t 

de  leu r  sac ii ouvrage u n e  ji'lie  navette 

d ’o r ,  d ’écaille ou  d 'ivoire  e t  fais»ient des 

níEuds (1). Cet ouvrage, e u  general, ne 

servalt á r ie n ;  niais c ’é la it u n e  espéce 

d ’em blém e q u i  exprin ia it Taversion (;ue 

tou te  femme doit avoir po u r u n e  totale oi- 

siveté : c’était l ’enseigne d u  travail des 

doigts.»

■■ O n  appelait m en to r ou  chaperon une 

m ére , u n e  be lle -m ére ,  ou u n e  p á ren te  qui 

se cbargeaít d e  m en e r  dans le  m onde, au 

moins p o n d an td eu x  ans, u n e  nouvells ma- 

riée , qu i n ’aílalt jam ais h la C our, au  spec- 

tacle ou  faire des visites s:ins cliaporon. 

Dans les visites elle avait le niainiien d ’une 

je u n e  personne non m ariée , elle ne  p sr-  

lait q u e  p o u r  r é p o n d r e ; do  reste, elle 

é c o u ta i te n  silence, elle observaii, ello ap- 

p rena it  les usages d u  m onde en  les ( oyani 

su ivre  par son  m en lo r ,  q u i ,  ap iés  c.' nque 

visite, lui faisait que lque  lecon, si cllceD 

avait besoin, o u v é p o n d a i iá  s e s q u o t io n s ;  

et c’est ainsi q u 'o n  devenait «iiiidble en

(1) Ce q u e  n o u s  n o m m o n s  de  lu  f r i v o l i t é .
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profiiünt de  l’expéricnce des autres. Coite 

m an ie re  d ’e n ire r  daiis le  m onde n'avnit 

l i e n  d ’eiiibarriissant, on ii'avait point de 

c o inpiim ents i  f a i r c ; o n n 'a v u it  q u ’uii rote 

pu ro m cn t passif; le  cliapcron éluit chargc 

de  lou i. Bcaucoup Ue jeu iies  personnes 

prolongcaient volontairem eiit cc tte  espéce 

d 'appreotissage. •

< Les fem m es, dans ce tem ps, étaient 

beaucoup pius séd en ta ires ;  d a i i s l e u r je u -  

cesse, ainsí q u e  nous venons d e  le d ire , 

elles ne  io r ta ien t qu 'avec  leu r  chaperon, 

ec c 'é ta it  su r to u t  po u r  rem plir  des devoirs. 

Dans l'áge m ú r ,  si elles é ta ien t aimables, 

elles réuDissaien( chez elles u n e  sociéié 

choisie qu i ne s ’y rassem blait q u e  p o u r  le 

seul plaisir de  la conversation. Elles a tli-  

ra ien t d u  m onde  sans aucuns frais, e t  n ’é- 

taieni pas obligées de  p rom eitre  de  la uiu- 

sique et des charades. A u jou id 'liu i,  ce 

q u 'o n  appelle u n e  soirée esl u n  spectacle. 

O n  y irouve d e  to u i  excepté de l’aisance, 

de  la confiance, d e  la gaieié, d e  la conver- 

sation e t  de l'espric de  sociéié. >

« Que[ est ce  salen assiégé oü  Ton en tre  

en  íou le , en  tum ulte , oü  (out le  m onde 

entasbé, pressé , se  ticn t debou t, oü  les 

feiniucs m ém es n e  p euven t irouver un  

siéi'C? O n vante l 'esp r it  de  la m aítresse de 

la m aiso n ; mais á quoi lu i te rt- i l  ? Elle ne 

peu t n i pa rle r  u¡ e n ie n d re ;  U est impos- 

sible d ’approcber d ’elle. U n  m annequ in  

place dans un  fauteuil ferait aussi bien 

q u ’eile les L onneurs d 'u n e  lelle soirée.  ̂

n Mais autrefois, chez les femmes dont 

nous avons parlé  lo u t ii l 'lieure, dans des 

cercles irop  é tendus  po u r  au toriser la con- 

ñance , e t  qu i e n  m ém e tem ps n e  l ’étaient 

pas assez po u r que  la conversation géné- 

ra le  y fú t iropossible, d an s  des assemblées 

de  qu inze  <i vingt personnes, se trouvaient 

réun les tou te  r ^ m é n ité  e t  toutes les grSces 

fraoíaises. T ous les m oyens de p laire  et 

d ’in té resser y é ta ien t ccnib inés avec une 

é tonnaniesagaciit^  On avait sen ti que  pour 

se  d isiiiigucr de  la raauvaise compagnie 

e t des sociúlés vulgaires, il íallait tu n -

server le ton e t  Ies m aniéres q u ia n n o n -  

c a ie n tle  mieux la modestie, la rósi rvi-, la 

bnnlé, l’indulgence, la décence , la ' 'o n -  

c c u r  e t  la noblesse des sen tim en K  Ainsí 

le  seul bon goút ü t connaiire  que , scule- 

tn en t  po u r  brille r e t  po u r séduire, il ía'lait 

e m p ru n ie r  toules les form es des versus les 

p lus aimables. I,a politesse dans ces as.sem- 

blées avait tou te  l’aisance et tou te  la gráce 

q u e  peuvent lui d o n n e r  l’hahitudc prise 

dés l'enfani e e t  la délicatesse d e  l 'e .sp rit : 

la m édisance élait bann ie  des conversa- 

tions générales; son J c re té n e  pouviiiis’al- 

lier avec le  rila rm e d e  douceur que  chaqué 

p e rso n iiey  apportait. Jam ais la dij-cussion 

n ’y dégénérait e n  di>pute. LS se  tro u -  

vait dans loute sa perfection , l 'a r t  í 'e  louer 

sans fadeur et sans eniphase, de répm idre  

á u n  éloge lan s  le dédaigner et ^ans l’ac-  

c ep te r;  de faire  valoir les autres sans pa- 

ra itre  les pro técer, e t d ’écouter avec une 

obügeante a tten tion . O n se  faisait uuü loi 

de n e  pousser personne á bout dans la con- 

versaiion, p a rce  q n e  c 'est u n  égard sans 

lequel il n ’y au rait  plus de  socií'té. ec que  

c'esi m ém e une  sorte  de  dcvoir d ’hos;-.ita- 

llté chez soi e t  chez les autres. Le ton 

avantageux e t  t ran ch an t, la confiance p tó - 

snm ptueuse, e t  lo u t ce  q u i ,  d^ns la l on - 

versatioQ. an n o n ca iid e la  fatuité, é tait co n - 

dao^né, e t l 'un  n ’a jam ais vu dans la l onne 

compagnic des hom m es d 'assez niauvais 

ton  pour afficber dvs sentim ents depraves.»

a O n pensait encore  q u e , lorsqu 'on  est 

en  société, il est iropoli et rid icule  de  pa- 

ra itre  s 'e n n u y e r  de ce qu i am use les a u t i e s ; 

par conscquent, on  se sera it umqué des 

jeu n es  gens qu i au  bal alTcctent de  nc pas 

a im er la danse et de n e  s’y livrer q u ’á 

con tre-cccur.»

« O n  ne causait pas d u ran l  k 'i  co n tre -  

danses; on  irouvait plus poli, apré^ avoir 

figuré, d e re g a rd e r  danser les autres.»

- 11 y avait a lo rs d fs  b:ilsd'eiifaiits, aux- 

quels on iiiviiait aussi les jeunes pi rs^nnes 

nouvellem ent mariées q u i ,  u 'a llan l pns seu- 

les dans le m onde, ne  Teillaicnt pas encore .
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I

Ces bals com incnfaieiit  ^ ciiiq lieiires et 

íinis:ja¡eiilk (iix; aiusi, n ’ubligcaiitpcisoniie

ii se  couchcr t'ard, íls oe  llui^^icIU n i  aux 

é taáes ,  ni au^ airaires d u  lendeiiiain. «

<1 La puudre  do n t on  se  couvrait lós 

cheveux était presquc  loujoui-s od o ran te ;  

c$ p en d ^ n t,  coiumc les parfum s font u n  

m al réel h certaines personnes, i¡ est bien 

indiscre t e t  b ien  peu social de  se p a iíu iae r  

p o u r  aller dans le  monde. Cetle  m ode est 

fo r l  to m b te  au jourd’hui. (}uelques íemiDes 

encore  parfu inen l leu rs  b iil t ts ;  no u s  les 

avoriissoiis que  cet usage est üévbrcraent 

crit iqué  par ceüps q u i  ne  le .sui^ e n t  pas (1).»

u Les íem m es au íre ío is au ra ien t  Irouvé 

d e  i ’ind£ccnce a se  faire cuiíTcr par des 

h c m m e s ;  q u an d  leu rs  feaiioes d e  cham bre 

n e  les coilTaieoi pas, elles avaien d t s  coif- 

feuses. Tüuies les coutum es íundées ¡.ur un  

sen lim en t d e  déccnce dcTra ifn t se  pe r-  

p é tu e r : y re n o n c e re s tu n e e sp é c e d e  bonte. 

D ’aiileurs, il est rcgrctiahle q u e , da^'S la 

d asse  d u  peup 'c , les hoüiines a ien t enlevé 

aux  femm es u n  m étier  hoiinOte et lucratíf, 

qu i le u r  conTcnait beaucoup m ieux  q u ’íi 

eux  ( 2 ) .»

Voici quel était alors le  protocole des 

lettres.

<1 Les hom m es donna ien t en  écrivant le 

moESfeigneur aux  inarécbaux de F rance, 

e t  Cnissaieiuaiiisi:  /ffsií'ísarecrespecí, etc. 

LesíemmesBcrivaientseulemerii:ííonsi'€24r 

le m a r íc lia t,  e t  n e  donnaient jam ais ni par 

écr it ,  n i d e  vive voix, le  t itre  de  nionsei-

(1) O n  t r o u v c  d a n s  l ’h i s i o i r e  r o m a i n c  u n e  

v i c t i m e  d e s  p a r f u m s .  U a n s  l e  t c m p s  d u  t r i u m -  

v i r a t ,  P l o l i u s  P laD cus ,  p r o s c r i l  p a r  le s  t r l u m -  

TÍrs , se  r e t i r a  d a n s  u n  t i e u  i r é s - é c a r l í ;  l ' o d c u r  

d e s p a r r u m s q v j ' i l  ¡ > o r la i l i i td ¿ c o u > c i r s a  r e i r a U e .

(2) O i c i i o n n a i r e  d e s  ¿ l i q ú e n e s , a u  m o l  

Coiffeurs.

gneiir  <i u n  mini>tro, k m oins q u ’il n a  fút 

cardiüal ou  é T c q u e .  Elles n 'em pioyaient le 

m ot de  rcspect q u e  pn u r  les p .irents aux- 

quels on  en  doit, p o u r  Íes p rinces d u  sang, 

po u r  les vieilles ícm m es c t  p o u r  les p rin - 

cesses étrangdres du  sang royal. Hommes 

et femm es, nvcc leu rs  íg au x ,  se se rv a ien td e  

cette  formule : J 'a i  l 'ko n n e u r  d ’Üre, etc. 

Avec les i i i fé r ie u rs : Je su is  avec une  p a r -  

faiíe  considéralion, c ic . T ous les bom m es 

dcvaient placer le m ot respect d ans  les let- 

tres écrites h des femmes. Les p rinces du  

sang n e  se  dispensaient pas de  cette cspéce 

d 'u rban ité . O n  a subsii tué  íi to u t cela les 

seaiiinenls d istingués, la  hauie  considérC’ 

t i o n ; q u a n d  o n  saura posiiivcmciit coin- 

iQent il faut d is tr ibuer ces form ules, on 

trouvera  qu 'elles valent b ien  lesanciennes, 

pourvu  q u e  l ’on  conserve seu lem en t le 

respect p o u r  les femm es. Les vieillards 

t ie n n e n t  encore  par habitude ci l'obéüsance  

des m v i t e u r s  et des servan tes; cppen- 

d an t il fau t convenir  que  cette bum ilité  est 

u n  peu forte.»

(1 P a r  u n  raffinom ent de  dáiicatesse, lors- 

q n ’on  laissait par  testam ent íi u n  p a ren t ,  k 

u n  ami, une  som m e peu considúrable, par 

exomple, J ix , douze  ou quinze m illefrancs, 

on  disait q u 'o n  lui d o nna it  u n  d ia tcan t de 

l ’u n  d e  CCS prix. Cela signifiait po u r  l 'exé- 

cu teu r  testam eiitaire  la som m e de ce  dia* 

m an t  idéal, e t o n  le  donnait lou jours  en 

a rg en t .»
"S an sen g ag erlc s jeu n esp e rso n n esá fa ire  

revivre tous ces anciens usages, n o u s  dési- 

ro n s  q u ’elles en c o m p re n n en t  bien  l'esprit,  

e t  q u ’elles se  p i-ríuadent q u e  ce q u ’on  ap - 

pelait jad is  le bon ton  e t  la  bonne compa- 

gnie,  n ’é ta ien t pas des choses pu rem en t 

arbilrairc?. "

E .  SORTILIT.
.

Ayuntamiento de Madrid



LITTER Á TU R E ETRANGEUE,

G E D A N K E N .

H u t e  d i c h . d a s  H e r z d c s s e n  z u  o f t  z u  v e r w u n -  

d « n ,  d c m  d u  d e i n e  L i e b e  g e s c h e n k l  l i a s l .  D ie  

W u n d e  sch l ie$ s t  s icb  z w a r ,  u m  e i i i e r  M arb e  P l a l z  

z u  m a c h e n ,  a b e r  j s  m e h r  d i e  W u n d - S a r b í n  

z u r Q c k b l e ib c n ,  d e s t o  u n e m p Q ü d l i c b e r  n i i d  d ie  

S u l l e ,  a n  d e r  s ie  L a r t e n .

N íc h t s  v o n  a l t e n  s o l í  n o c h  la u g c n ,

N u r  i m  n e u e n  s u c b c t  m a n d e n  h o r t ;

£ i ,  a u s a l l e n  W u r z e l i i  S a u g e n

M u s :  d e r  s L am m , s o a s l  i s t  e r  b a i d  v e r d o r r t .

M A X I M E S .

É vU e d e  b l c s s e r  le  c c eu r  p o u r  l e q u e l  ( u  as  

d e s  s y m p a i h i e s .  L a  b l e s s u r e  r e f e r m é e  ta is sa  

a p r é s  e l le  u n e  c i c a t r i r c  q u i  e m p a c h e r a  c e  c ( c n r  

d e  v ib r e r  c o m m e  a u p a r a v a a t .

S e l l e n  b a l  E i n e r  G e is te sg rú s z c  g e n u g ,  u m  

d e a  B e i f a l l  d e r  T b o r e n  z u  v e r a c b te n .

I I  e s t  r a r e  q u e  l e s p r l i  s o i t  a s sez  é lev é  p o u t  

m é p r i s e r  r a p p r u b u t i o n  d e s  so ts .

V o l l e n d e i e  F r a u e n n U r d e  i s t  d i e  hO cbs te  

B an g s tu T e  d e s  w e i b l i i b e n  G e s c b le c h i s  im  Ge- 

l e l l s c b a r t s - V e r b a n d e .  V o l le i id e le  M u l i e n v U r d e  

n a b e r l  a b e r  d a s  W e i b  d e m  R a n g e  d e s  Gccilli- 

c b e n  , in  d i e s c r  G lorie  e r h e b e n  N a t u r  u a d  

« i td i c b e s  G c ro b l  d a s  W c i b  u b e r  J e n  M a n n .

D ans  l a  s o c ié té  l a d i g n i t é  d e  l a  f e m m e  es t  

son  p r e m i e r  l i t r e  d e  n o h le s s e .  S o n  s e c o n J  t i l r e  

c s i c « l u i d e  m é r e ,  c e lu i -c i  a  q u c l q i i c  c h o s e  d e  

d i v i n  q u i  la  r e n d  p lu s  r e s p e c t a b l e  q u e  T b o m m e

D i e  « K a l a m i l a t  « u n s e r e r  Z e i t  is (  n ic b c  

s o n o h l  d a s  A r m s e y n  a i s  d a s  R c i c b s c h c i n e a .

NicbC d a s  G e s c h i i 'k  i n a e b t ,  \ c i r  s e ib e r  m a ­

c h e n  u n s e r e  A h n u n g c n  n a h r .

L e s  p l u s  g r a n d s  m a u x  d e  noCrc é p o q u e  n e  

n o u s  v i c n n e n l  p a s  d e  l a  p a u v r e t é ,  m a is  d u  dé- 

s i r  d e  p a r a U r e  t i c h e s .

Ce n ' e s t  p a s  l e  b a s a r d ,  c ' e s t  n o u s - m ú m c s  q u i  

f a i s o n s  n o l r c  a v e n i r .

Le  p a s s j  n e  v a u t  r i c n ,

C ’e s l  l e  p r á s c n t  q u ’o n  v a n l e !  

C e p e n d i in t  s a n s  le s  r a c i n e s . . .  

Q u e  d e v i e n d r a l l  la  p l a n t e ? . . .

SAINTE CATHEKINE DE SIENME.

QUATORZIÉ ME SIÉC LE .

1

Plusieurs e n fan tse n io u ra ien tu n e  feiume 

d 'env iron  q u a ran te  ans, aux iraiis graves 

e t  régu lic rs , au  m ain iifn  sé r i iu x  el impo- 

sant. Celle-ciavait d is tr ibué ii  c h a c u n d ’eux 

u n e  tácbe proportioniiée k ses forces, á 

son savoir. L ’un copiait u n e  en lum iiiure  

dans lui iivre d ’h e u r e s ; l ’au tre  s ’appliquait 

á  é p e k r  u n e  pagc; l 'a inéu  des Hiles 

tenait, avec une  d e  ses sceurs, u n  ouvrage 

de  tapisserie q u i ,  au  jo u r  du fute d u  pbre,

devüit é tre  soigneusem ent a u a c b é i  la  mu- 

raille. T o u t,  dans la cbarabre, respirait le 

caluie e l  le  iiavail. Cependant le regard  de 

la raúre p a ru t  cberclier u n e  personnc ab - 

sen te, e t  ses sourciis se froncéreiit avec 

raéconlentem cnt.

Au mém c iiistani u n  homrac entra. 11 

porlait le  coslum e d ’u n  artisan ais6. Sa 

phjsionoinie exprimait rin te lligencc  e t  la 

bonté. E n  le voyant, les cn fsa ts  se  levérent 

avec respect.

« E b bien  I Lapa, d i t 'l l  h sa fem m e, te  voilk
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au miliea de  nos cherspetíts . Dej)uisce m alin 

je  suis si accablé de  besogne d ans  ma bou- 

l ique  de tc in lu r ie r ,  q u e  je  n ’ai pu  m on te r 

u n  in stan t. Ah r.al je  n ’apercois p a sn o trc  

C atherine, ou  piu tú t n o lre  E upiirosine  (1), 

com m e u n  savant clcrc l’a su rnom m ée, en  

témoignage d e  sa geniillesse.

—  Mun aiui, répnndit  Lapa, j e  n e  suis 

pas satisfaite d e  C alhcrine.

—  E h  qu o il  s 'écria-t-il, q u ’as-tu  k lui 

re p ro ch e r?  Foi d e  Jacqucs  Benincase, il 

es t  impossible de  trouTer une  en fan t  plus 

douce, plus ten d re ,  plus attacliée i  ses d e -  

voirs. Ne l ’as-tu pas n ourrie  de  ton  lait, 

bi<'i) que  tu  sois d 'u n e  san ié  d é l ic a te , 

obéissant á u n  o rd re  q u i  l 'é ta il  veuu du  d e l  7

—  II  c s tv ra i ,  reparlic la feram o d u  icin- 

tu r ie r ;  j ’ai éprouvé, dés le p rem ie r jo u r ,  

p o u r  no lre  Catheriiic une  tendresse q u e je  

ne  pouvais déílnir. C’est p rédsi-m ent á 

cau'-e de  celte espéce d e  prédilcction que  

j e  souffre davantage i  voir n o t ie  filio n é -  

g 'igcr  ses devoirs, p our  s’absorber lou t en- 

lié rc  dans dos p riéres, des contem plaiions 

a u -d es su sd e  son 3ge, e t  a\!er m am e ju s -  

q!\’¡i se  condainner volonlaironipnt aux r i -  

g u e a rs  e t  aux au s ié r i t ís  d u  cloilre. En re 

m om ciit, je  le gage, elle est  en  oraison.»

Lapa fu  u n  m ouvem cnt p our  soriir. 

Jacques , ( lc \inan t son in ten tio n , rairOia 

douccm en t par le bras.

« F em m e! dit-il demi-voix en  l 'a i t i-  

r a n t  vers u n e  croisée, respecions la  priére  

d e C ad ie r in c .  P lu s ta r d  il faudra faire co n -  

n a i t ic  n o lre  volonté k celte  enfant e t i u i  

révéler, dans son in té ré t,  le d a n g e r q u ’il y 

au rait  p our  elle á se consacrer t rop  exclu- 

s iveuicnt aux exerciccs de  piété. l’arle-lui 

avec inodération , afín q u ’elle rev ienne  

d ’clle-rnfiuo & se.s parcnis. <>

C aiherine, au  lieu d e  so ré n n ir  avec sa 

fdmil;e, se t' na il d an s  u n e  cbniiibre écarléc 

o ü , ag>'noutllée su r  le  ca r re au .ap p i iy íe su r  

Tangió d ’un roffre de  bi)is, e t  les yeux I«v6s 

au  cí''l, elle su i ia i t  le  cours  de sa fervente

(1 )  L ’u n e  des  t ro í s  GrSices (m y lh u lo g ie ) .

méditation. Des p a r o la  p k in e s  d ’ardeur 

s’échappaient de  ses lé v re s ; des larmes 

inouiilaieDt ses p a u p ié re s ; ses m ains éiaient 

io in tes dans u n e  a tl i iu d esu p p lian te .. .  Oh! 

b ien  certainem eiit alors C atherine devait 

ap e rc ev o ir .d an s le u r  céleste magnificence, 

les milices d u T ré s -H a u t ,  a rch an g es ,  sé -  

rap h in s ,  c lié rub ins, avec lesg la ives d e íe u ,  

les harpes d ’o r ,  les palmes d u  m a r ty r e ; 

mais par-dessus to u t elle voyait la sainte 

V ie rg eq u i .a ss isesu r  le sd eg ré sd ’u n  temple, 

p résen ta it e n  sourian t son divin Fils S 

i 'ex ta iique contem platicn de la jeo n e  néo- 

phyte.
» O m on  doux Jé su s l  6 S iu v e u r  de  ce 

m o n d e ! s’écria C atherine, j e  serai toujours 

á vous, á  vous s e u l ! J e  m e  consacre á votre 

Service. Puissé-je p ra tiq u e r  les v e r tu s q u e  

vous étes venu enseigner aux  h o m m e s ! "

E n  ce m o m en t,  ¡i lui sembla q u ’un ange 

lili p re n a it  la m aia  e t  lu n is sa i t  á celle de 

Jésus, po u r  les Cáncer d an s  u n  mariage 

myRtique.

É perdue  de  joie, C atherine ferina les 

yeux, p e n d ía la  té ie e tp e rd i tco n n a issa n c e .

Sa m ére  Otait d e rr ié re  elle.

Oii lii ram ena  au  m ilieu  de ses fréres 

et s a w s ; e t  lo rsque  des soins donnós avec 

em pressem ent l 'cu ren t  t i r é e d e c e  dange- 

reiix í t a t  d ’absorption, elic p u t  en le iidre  

l'adnionesiation de sa m ére .

« C a th e r in e ! lu i  d ¡t  Lapa, j ’aiassisté&ton 

oraison, et c 'es t m oi q u i  t’ai relcvée lo 'S- 

q u e  tu  es tom bée évanouie. Ceriaineroent 

je  n e  bláme pas ta  p i é i é : qu o i de  plus 

ju s te ,  de  plus na turel que  de  voucr sa re -  

connaissance e t  son am o u r <» l ’au teu r  de 

toutes choses? c e p c n d a n t i l  íaut ga rder une  

p a rt  d ’affection p our  ses pa ren ts . Nous 

t ’avonsélevée, protégée, n ourrie  dés le p re ­

m ie r  j o u r  : est-il b ien  ^ to i d ’oublie r cela 7u

La je u n e  filie, to ü le  <^mue, n c  ré"ondit 

q uV n  se pvcssant ro n irc  le ?ein d e sa  m?íre.

Ce!le-ci p o u rsu iv i l : » Cvs devoirs clont 

j e  te  parle  sont sacrás, e t  tu  ne  saurais y 

: m anqiier s:m^ üffeiiscr Dieu. Le temps 

viendra oü , brisés par l'áge, courbés sous
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la vicillesse, n o u s  nous t r a in e r o a s , tun 

pére  et m oi, Ters le tom beau. Alors si 

tu  n ’es pas l!i po u r  nous sou ten ir  de  ta 

forcé e t  de  ta  tendresse, nous au rons lu 

d ro i t  de  t ’accuser d ’ingraiitude. »

C atherine  releva s o q  bcau vlsage e t  dit 

avec u n e  modestie q u e  n ’excluait pas la 

f e rn ie ié :

" Daignez m e p erm eitre ,  6 ina bonne 

m ere , d e  vous exprim er m a pensíe . Au 

m om ent o ü  vous m e parlez de  m on  devoir 

envers vous, j e  crois nécessaire de  vous 

parler de  m on  devoir envers le d e l .  II est 

des vocaiions irré.s¡stibles. A pe ine  ai-je 

pu  cam p ren d re  e t ju g c r ,  q u e  j ’ai se n iis 'é -  

vciller e n  moi u n e  a rd eu r  q u i  m 'em por- 

tait, á moti insu, vers ce ciel oú  l ’üme jou it 

d 'u u e  é ie in ité  b ienheureuse . La te rre  n ’est 

pour moi q u ’u n  lieu  de passage; on  m ’y 

oITrirait ce qu i íait la jó le  des créatures 

m o r te l le s : la p a ru re ,  le  rang , la fo rtune, 

q u e j e  les repousserais,. .  T ou t cela n 'est 

que  poussiére.

—  Eh q u o il  tu  u 'a s  que  qu inze  a as ,  et 

déj^ tu  veux con n a itre  le m onde]

—  Non, m a inére , j e  ne  m e perineispas 

de  poiti-r un  jü g e m e u t ;  j e  n e  bláme r íen ;  

seuleriient j e  dls que , po u r  m a part, j e  suis 

com plé tem entdé iacbde  des biens d u  siécle. 

J ’a jouterai,  afm de m e  d isculper <i vos 

yeux, q u e  vos autres enfan ts n 'ép rouvan t 

pas com m e m oi le beüoiu d e  la re traitc , 

p o u r ro n tv o u s d o n n e r  leurs soins, Q u an iS  

moi, c ’est  á rb u m an i té  e n t i í r e  q u e j e  duis 

m e vciuer, c ’est á tous les m ilh eu reu x ,  ̂

tous li's bOulTrants...

—  {I n ’cn  sera  pas a ins il  s’écria sa 

m ere , Nous ne  t ’aurons pas élevée avec tan t  

d ’am our ptiur que  tu nous quitie». T on  p re ­

m ier d c 'o i r  e>t de  reste r  auprés de  uou^. n

G a ilu r in e  s’incliita respectucuscm cut et 

d i t :

« A Dicu n e  plaise q u e je  vous désobéisse, 

méine pour le servir. «

Loin d ’é t ie  touchtie p a r  celte souinis- 

sion , Lapa n ’y \ i t  iju ’une  feiiite. Aussi ce 

fu t avec une  espécc d ’iron ie  q u ’clle répli-

qua  : (. Nous saurons b ien ló t si cette  doci­

lité  cst ráelle. N otre  servante  v ien t de 

pa r tir ,  rappciée chez elle par ses vieux pa- 

r e n t s : vous la romplacerez.

—  O ui, tna m ere ,  d it  t rés-doucem ent 
Caiherine,

—  Q u an d  j e  vous annonce  que  vous 

reinplacerez no tre  se rvan te , compreiiez- 

vous bien la portée  d e  mes paroles?

—  J e  la comprends.

—  J 'e sp é re  que  les soins d u  ménage 

vous d é to u n ie ro n t  u n  peu  d e  vos p ra it-  

ques  religieuses. »

A p a r t i r d e c e jo u r ,  C aiherine fu t réUuite 

aux  plus pénibles travaux. VaiaemeiU la 

forcé physique lui m a n q u a i t : son z tle  y 

suppléjiit, R ien  n e  pouvait la reb u te r  ni 

l’b u m il ie r ;  elle-mém e, plus ta rd , d a n sso n  

I m i t é  (Je ía  Proi'ulence, a expliqué ainsi le 

secret de  son coura^e et d e s a  ré s ig n a i io n :

it Le Seigneur m’avait enseigué le moyen 

» d e  m e bülir u n e  retraite  dans m on áme, 

» aQn q u e  j e  m ’y renferm asse con tinuelle - 

» m en t.  II ui’avait prom is e n  m ém e temps 

a de  m 'y  faire t rouver une  paix et u n  repos 

» q u ’aucune  iribulaiion ue  pouvait t ro u -  

n blcr. i>

o C aiherine, lui disait souvent sa sceur 

aiiiée B onaveniura. qu i d é j i  étnit mariée 

et se trouvait fort heuretise, q u e  tu  as to r l  

de  lu tte r  ain^i con tre  les désii's d e  nos p:i- 

r c n ls !  L eu r  irritatioii provient de leur 

affection pour loi. Songe a u  botiheur do n t 

íls jo iiiraient s ’ils le  vosaient, comino je  

le suis, unie  á u n  bonnSte Iiomme.

—  ftia chére  soeur, répondait Catlierine, 

j e  suis fiunci'e k m on divin S a u v e u r ;  c 'es t  

un  iien rae ré  q u e  r ien  n e  me fera ro in p re ; 

et plu t6 t q u e  m e m arie r  com m e toi, je  

préfére rester  servante. "

Quelqui 'S  m ois  a p r t s ,  B o n a v e n iu ra  ex; i -  

r a i í  e u  dev i-nan t m é ie .

« O r n a  £<Eur ! ó  m a  íc s u r !  s ’t c r i a  C a tb e -  

r i n e  lo rsq u 'o i i  « n p i  r í a  l a f / o i d c  dépouil lc  

a u  cl iam p d u  r e p o s ,  uíi t o n t  les b ie n s  de  

c e  molicie q u i  av a icn t  ia p rW ilcc i io n  ? Ils 

se  s o n t  é v a n iu i s  c o m m e  la  fu m v e ,  i í j s c
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sont flétris comme l ’h e rb e  des c h am p s .»

Eile s u in t  !e cortége fú n e b re ;  e t  s’ap - 

p rochant d e  !a fosse, elle pria  l e s j a r d i -  

n iers  de / a n io r í  de  poser auprés d u  corps 

de  la je u n e  femme u n  pe iii p aq u e t  qu'elle 

ie u r  remit.
C’é ta ieni scs beaux  cheTcux b lo n d s ; elle 

avait Toulu q u 'u n e  partie  d 'e lle-m ém e fút 

déjk dans !e tom beau , aCn d ’é lre  plus que  

jam ais  séparée d u  m onde.

A celle p reuve  nouvelle d e  ferveur, Be- 

n incase et Lapa fu ren t to u c h ís ;  leu rsyeux
se d e s s i l lé re n l , le u re sp n ts ’édaira ;i lscons¡-

d é r t r e n t  la p e r le  de  leu r  ülíe aínée comme 

u n e  épreuve de  Dieu, qu i avait voulu les 

p u n i r  de  Icu r  aveug lem en t;  e t  ce  jour-lá  

m ém e , Benincase appelsn t C atherine, lui 

d ii  avei'. d ouceur  : » Ma cbére  enfan i, ta
m éreccm o in o u sav o ü sé lééc la irésp ar  Dieu.

L e  coup punib le  q u e  noiis supportons nous 

a servi il’enseignfcment. Désormais nous 

n ’opposeronsp lus de  ré.-islance Si les vosux. 

Cesse düs ce  m om ent le  Service auquel tu  

élais ascreinte.
__ II  n e  m 'hum ilia it  p a s , m on  bon

p é re ;  il es t  b ien  n a iu re l  que  je  vous rende  

les soins q u e  vous avez donnés h m es p re -  

m iers  ans.
—  Vis désorm ais p o u r  le  service de  

Dieu. S fu lcm en t,  j e  t ’en supplie, apporte 

u n  peu dü m odéralion  d ans  tes  pratiques 

d e  pén itence . T u  es d 'u n e  faible cunslilu -  

t io n . . .  T u  ne résisierais pas loDglemps ii 

u n e  vie si rude.

n

II sera'iL impo^sible d e  p e ind re  la joie 

avec laqiiíílle C aiherine apprii  qu 'e lle  éiait 

l ib re  eiifi i cié suivre  son p o icban t.

Elle  avall v ing t ans lorsque, e n  1367 , 

elle p r it  r i ia b i t  d u  tie rs-o rdre  d e  S a ia t -  

D o n i io iq u ’. A p a r t i r  de  ce  jo u r ,  elle se 

sevra la taille avec u n e  cliaiiie de  fer, s’in -  

terclii Tusare  dü la viande, se p rc sc r i ' i t  un 

siWnce de iro isan s  et u n e  sulitude absolue. 

Toules se i nuits ,  elle les passaii e n  ora i-

s o n s : ce  fu l le  sommeil q u i  lu í  livra ¡es 

p lus ru d e s  assauis.
Devenue supérieure  de  son c o u v e n t , 

elle olTre ci no ire  adm ira tioa  u n e  double 

ex is ten ce : d 'u n e  p a r t ,  elle v jt  p our  conso­

le r  les affligés, secourir les pauvres, soi- 

gn er  les malades, c o n v e n ir  les incrédu '.es; 

d ’au tre  p a r t  , elle se  m éle  aux grands 

in té ré ts  publics, e t, par  la ío rce  de  son 

zélc, par  la supérioriié  d e  sa  r a i s in ,  le 

c h arm e  de son é loquence, elle dom ine  les 

souverains conieinporains; to u r  ¿  touEses 

vertus , ses ta len isson t uiilisés, c t  treize ans 

d ’apo!.tü la t)u isu frisen tpourfourn irrexem - 

pie de  lous les dévoueinents.

11 y avait, Si cette époque, u n e  maladie 

terr ib le , rapportée  o rig ina irem enl d 'O rien t  

par les C ro isé s : la I tp re .  Im puissan t k  

c o ro b a ttrece  mal, le  m oyen age n 'avait 

trouvé d 'a u tre  r e m td e  po u r  e n  arrfiter les 

p rogrés, q u e  d 'isoler les in ío rtunés  que  la 

lé p re  avait atieints. A pe ine  o»ait-on leur 

p o n e r  des se c o u rs ; souven t re légués dans 

d-es lours  e n  ru in e s ,  les  lép reux  rece -  

v a ie n ta u  bo u t d 'u n  long bSton l e s q u e l -  

ques provisioBS q u e  le u r  accordait la  cha ­

n t é  publique.
U n e  femme, k S ienne, é ta i t  si cruelle-  

m en t  frappúe p a r c e  fléau, q u 'e lle in sp ira i t  

l 'i ío rreu r .  C athe rine  e n te n d i t  parle r  de 

T e c c h a ,  elle ap p rit  q u e  souvent la ié-  

p reuse  m anqua it  d ’alim ents, parce q u  oii 

ii’osait approcher de  sa coucbe infecte. 

A ussilO te llcm eidesv iv res  dans u n  panier; 

pui4, chargée  d e  ce fa rd tau ,  eile s’aclie- 

m ine vers le  sé jou r hum ide  et froid oii 

laitguissait la malbeureuse.

T eccha en te n d a n t  le b ru it  des pas, ou - 

v rit  les 5€ux e t  d i t  d 'u n e  voix altéréc 

par la  souITrance:

■c Qui í i e i u  iá?  Pourquoi m e  dérange- 

t - o n í »

C atherine rép o n d it  avec d o u c cu r  :

« Riis!;urez-vou8i je  n 'a i  pas l’in tention  

de  vous tüurn ien ter . J e  tu is  votrc bffiur 

en  Jésus-C bris i,  c t  si j 'e n t r e  ici ce u ’est 

q u e  po u r  vous olTi ir m es soins.
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—  Des s o in s ! A quoi bon ? Ne suis-je 

pas u n  é tre  p roscrit?  Dieu ne in’a-t-il 

pas abandonnéeT ...

—  T e c c h a , vous avcz to r t  d ’accuser 

Dieu. Sa miséricorcle estin fii iie  : s’il vous 

éproiive m ain ten an t ,  c’est poiir vous coin- 

b le r  d e jo ie p lu s ia r t l ,  d:ins lavíe éternelle.»

La malade lit uii affreux éclat d e  r ire , et 

Cxaiit si:r C alherine  u n  regard  e raprein t 

d e  fu reu r,  elle répéia  :

« La vie é te rnelle!  Cela vous est  facile

S d ire , í  vous q u i  n e  souíTrez pas!

—  Vous éies itijusle, T e c c h a ;  en  ve- 

n a n t  panser vos plaies n e  suis-je pas expo- 

sée á la contagion du m a l? . , ,  Mais que 

m ’iinporte , si j ’a ip u c o n t r ib u e r  J  vous sou- 

lagei' !»

La léprcuse  coniempla la sainte avec un 

profond c io n n e m e n t ;  elle ne  comprenait 

pas ce  dévouem ent abüoiu qu i p re n d  sa 

source dans la charité, E t.  bien  que  les 

soins q u e  iui prodiguait Gaiíieriiie eussent 

adouci son  é ta t ,  la m alheureuse m o u ru t  

en  prod iguant l ' in ju re  k s a  bienfaitrice.

C alherine ob tin t u n  in eü leu r  rósultat 

auprés d 'u n e  a u lre  fem m e qui, affligée 

d 'u n  cáncer au sein, avait élé abandonnée 

de  lo u l le m onde. Celle-ci, nom mée An- 

d ria ,  n e  se m ontra  pas d 'ab o rd  pius recon- 

naissante q u e  Teccha.

" Je  co rap rends, disnit-elle h la sainte 

fiüe, la cause  de  v o tie  apparen te  charité. 

Vous vouh'z vous faire u n e  répufation  de 

bienfai^ance; mais c ’est de  l’orgueil caciié. 

Vous aspircz á pssser p our  la m ere  des m al- 

h e u re u x , . .  Laissez-moi! laissez-moi! »

Puis elle blasfhóma.

Cclte  fgis encoré , C alhe rine  employa de 

douces paroles, e t  á forcé de  patience, 

ayant réu^si á cala ier l 'ám ü aigrie de cette 

in fo rtunée , elle e u t  la consolaiion, e n  as-  

sibiant i  ses d f rn ie rs  m o m e n ts , d e  re -  

cueiilir ses bcnédiciions,

Cepenílant l ’a t tn i tiü n  de Cailicrine  ne 

SB portaít pas seu lem ent su r  les pauvres, 

su r  les souffrant». Parfuis elle alluit r.ip- 

pelei' de  aiauvais ric:;es Icurs d c v j i r s . h -

vers Dieu, envers la , 'o rié té ,e t com baítrepar 

la ferm etá de sa parole le  scandale q u ’ils 
donnaien t au monde.

Nannés, opu len tp a tr ic ien S ien ro is ,  avait 

r íu n i  ses com pagnons habituéis de  féte. 

Insoncieux de la vie fu tu re ,  ces puissants 

scigneurs ent'^nraient u n e  table compara­

ble a celle d ’A piciusou de Lucullus. Leurs 

propos impies retentissaient b n r .a m m e n t  

d a n s  !a salle d u  festín. La vilie entiére 

voyait avoc in d ig n a tio n ee tieex is ten ced is -  

sipée; mais on  craignait N annés, e t  les 

m u rm u res  d a  peuple  venaiont e ip i r e r  su r 

le seu ü  de son palais, ccm m e les ílots de  

rO céan  su r  ie  ro ch er  q u 'ü s  n e  peuvent 

franchii-.

Seule, u n e  femme e u t  le courage de  faire 

e n te n d re  la vérilé  dans ceite  encsin te  

q u ’habita ient le  vice e t  l ’im pnreté. Calhe­

r ine  se p resen te  chez N a n n é s : frappés de 

s tu p eu r ,  le sv a le ts ln i  psrm cite rit  d ’en ire r .  

A l ’a 'p ec t  de  la relii’ieuse, lesconvives laís- 

sen t torober ie u r  coupe; tous, m uets, in- 

terd iis ,  bai<?en t la (éle coinm e des criminéis 

a t ie n d a n i r a r r e lq u e  va p rn n o n cer leu r ju g e . 

L e cosiume sévére de  la re lig ieuse , ce 

visage oü  la  pm-eté angélique s ’u n it  á l 'in - 

spiraiion des p rophéles, lout fait na iire  en 

euT u n  respecf, u n e  c ra in te  q u ’ils n ’ont 

jam ais íprouvés.

" S e igneur N annés, d it  C alherine d 'u n e  

voix form e, Dieu m ’a com m andé de venir 

k vous e t  de  vous apporter  sa parole. J e  

viens do n e  votis av en ir ,  e n  son nom , q u ’il 

ost las de  votre conduite  crimiRelle, e t  que 

sa paUenco p eu t avoir u n  te rm e . Quel 

excmple olTrcz-vous ^ vos conciloyensl A ti 

lieti d ’em ployer volre tem ps en  (ravaux 

Utiles, votre supeiflu  e n  b o n n fs  «uvres, 

voDS passez de féle e n  féte e t  vous oublií'Z 

q u ’íi l’Sge aiiquel vous étes a rr isé  on  doit 

v i \rc  .fe y e u \  fixés .sur le ciel. Secouez le 

jo i 'g  di’S p;issions, rom pez avec les e rreu rs  

d u s ié c le ;  en  un  m ol, m onircz-vous digne 

du rau g  Uans le q u i l  vous Cíes nó. Les 

l irh e s  e t  tcspu issan is d o iv en t leb o n  exem - 

ple au p e u p l j ;  e t  com nivat voiílcz-vous
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qufi le tioupeau Barde l’o rd re  e t  la soum is- 

sioii, q u an d  les pasteurs n e  savcnt pas se 

con iu ire?R epcn te7 -vous! N an n cs .. .  b ien -  

tói il ne  sera p lu s  l e tn p s ! »

Ces paroles, scmblables aux prédicatioiis 

q u e  Daniel fit e iueiidre  h rorgneilleDx Bal- 

ihitzar, prortoisireiit su r  Naiinés l’effei de  la 

foucli-c. Le patricien qu illa  la (able e t  \ i n l  

s ’agenouiller devant C alherine en  a’éc i 'ian t:

« O h ! je  reconnais q u e  l ’esprit  d e  Dieu 

vousgnirac , v o u sq u im ’avez parlé  avec tant 

d e  íiiincliise e t  de  sévérilé !  U ne  lu m itre  

¡n c ü n n u e v i" n td ’éclaiver raes yeux si )ong- 

leinps furmés aux rayons de la foi. Suinte 

filie, recevez m es actions de  grSces. J ’ai, 

aux p n tle sd e  laville , unem aisonspac ieuse ; 

j e  vt'ux q u ’elle soit désorm ais consacrée 

au  cuite deD ieu , e tq u e  le s p a u v re s y t ro u -  

venH inasile .V osdignes co m pagnesrhab ite -  

ro iii .  E t  vous, ajouta N annés en  se to u rn an t 

vers sos aiiiis, ou  p lm ót ses flalteurs, vous 

qu i,  par vos basses adulations, avez encou- 

ragé cIr'Z moi Tesprit de  débord re . .. par ­

tea ! . . .  e t  lie revenez  p lus! »

Les convives s ’e iifu iren t e n  laissani 

N atinés plongé d:ins la médilali 'jn , et Ca- 

tberii ie  regagna sa celliile avec ia satisfac- 

lion  d 'avoir re n d a  u n e  am e á Diou.

SLiis c ’é la it pt-u de secourir les malades, 

d e  ram ener  les égarés daus le faon c lic in i i i : 

e llí jugcait aussi de  son devoir de  com - 

biitire l 'oppression. Le sén a teu r  liiionne, 

pc isécu lé  iiijustem eni, li'ouva e n  elle une  

aide pu  s-isnle, l a n l  C atherine  é'.ait t  niU'- 

m ie  du nial, sous q u e lque  form e q u ’ü  se 

próM'MtaL

É iiounc  é t j i t  riche , b cu reux  , c liari-  

t a b l e , lur.Hque soudain il s’é ta it vu frappé, 

coiniiie Jo b , par toutcs les calatniiéá. Des 

liaines sour>ies s 'é tau t  amnssées au lu u r  de 

lu í,  011 accusa sa  conduite  publique, on 

di’Ciia ses m icu rs ;  oo  le  traína  dov.int les 

tribuíiaux. I i isuké, co n d am iiú p a rd es ju g es  

próvciius cu n tru iu i ,  r in fo r tu n é  éiait arrivé 

au  deriiier degré  d e  d é trc s se , et scmblait 

avoir a u e in t  la lim ite ex trém e du  d é -  

sespo ir .. .  Cidlieriiie e u t  ia  noble inspi-

ration  d e  sauver l ' in u o c e m , de dém onirc r  

lou t u n  peupto q u 'i l  s’éiait t rom pé, et 

aux s ín n teu rsq u 'É ticn n e é ii i i t  d igne  encori' 

de  siéger pa im i eux. La grScc célesle lui 

avait dévoilé la vérité. Fortillée dans soD 

dessein, C alherine se  porto hau tem en i le 

défenseur d e  l 'oppriiné : elle parle , elle 

écrit avec i ’é toquence de  sa belle am e ¡ 

elle voit les m ag is lra ts ; elle o b tie i i tq u 'o n  

inslruise plus a t íe n l i 'e in e n t  le  procés .. .  

La lum ié re  se fa it;  l 'iunocence  d 'É tien n e  

est reconnue , l ’ací{uiitemeni p ro n o n cé! . . .  

e t  C atherine co u rt  au  cacbot oú  languissaii 

i 'anc ien  sénateur.

<1 Vous Stes libre 1 Iu¡ dit-elle. Vos in -  

ju s le sen n e m iso n tsu cc o m b é .v o tre  fortune, 

vos bonneuvs vous so n l  restiiués. »

La jo ie  et ra ltendri^ sem en t se  peigni- 

roni su r  les iraits d ’£ ijen n e .

« O ina s a 'u r l  s 'écria-t-ii, v o u sé te sp o u r  

moi l 'im agc vivante de  la Providence. Vos 

géiiéreux efforis devaient étro  couronnv.s 

de  succés, car  Dicu est  avec v o u s ! Cepeii- 

dan t,  m e prfserve  le ciol d e  rep ren d ía ,  

avec Jes bions de  ce  m o n d e , les i i iq u i í -  

tudt'S  qn i en  découlent. J ’ai t rop  connu  le 

n ía in d e sg ia i id e u rs ln u n a in e s l . . .  Q u e lp r ix  

aitraient k m es yeux des richesses que  la 

íiaine e t  l’in justice  des liommes peuvent 

in 'en lüver l')Ut ii coiir'? Ce q u e  1'on  m 'a 

ü t é j e n e v e u x p a s ie r e p r e n d r e : c ’est  u n fa r -  

deau trop  em barrassan t,  r t  je  m 'es tim c lieii • 

r e u x d 'e n  élre  déüvrá  1 Dé.sorm;iis, ó pieuse 

C s ih e r in e , permeitez-m oi du m e vouer, 

sous votre d irection , a u  service dn Dieu, 

de  partager vos hum bles travaux, de  vous 

accoinpagner dans vos visites aux malades. 

Enseignoz-moi, par  vo ire  exeinple, á p ra -  

li . juer  la vertu.

—  V en cz ! d i t  C atherine avec sio ip lic ité : 

Dieu vous a éclairé. Son  sa in t noni soii 

b én iI  »

Le néopbyte était im p a tien t  de  signaler 

son z é le ; ii tém oigna ce  désir ii Catherine, 

qui lu i  r é p o n d i t ;

a M 'in  f r ó r e l  u n e  occas ion  s’olTre d e '  

í a i r e  q u e h |u e  b ie n ,  Nous devOQS e n  p ro f í .
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ter .  Sans aller loiti d 'ic i ,  itous alloiis tvou- 

Tcr deux m albeureux q u i  a d en d cn t  ieur 

d e rn ie r  m o m en i.  Ce soiit de  g rands cri ­

m iné is ;  cbez eux , m ’a-t-on  d it,  l ’en d u rc is-  

sem en l est égal ii la scélératesse. Pui.-sions- 

nous les am ener a u  rep en tir  1

— Eli q u o i ! balbutia K iienne, ten teriez-  

vous cette épreuve su r  Lorenzo et Beppo ? 

C ar je  pense que  vous voulez parlor d ’eux.

—  Oiii, e t j e  m ’étonne q u e  vous hési- 

tiez.

— Pardonnez-m oi, sain te  f ilie ; je  n ’ai pas 

encore  le bo iihenr d e  pDssédcf voire foi 

iiidooiptable ; m a is j ’espére  q u e  Dieu met- 

t ra  en  inon cceur assez de  forcé p our  vous 

seconder.

—  Eh bien , m archons! »

E tien n e , to u l k l ’h eu re  p risonnier, vic 

tom ber ses fers. II s u i ' i t  la sain te  q u i  avait 

dem andé  «i fitre condu i'e  au  cachot oü 

é la ien t renff.rinés Lorenzo e t  Beppo.

Les condam nés, p ré ie n u s  de la visite de 

Cailierine, ne  d a ignércn t pas q u itte r  le lit 

de  paille su r  lequelils  étaiont é iendus. I.enr 

renard  bi illait comme le cbarbon  enflammé; 

la  p á 'eu r  raaladive de  Icur te in t  íaisait 

res.sovtir la cou leu r b ru ñ e  de  le u r  barbo. 

D ü  b ru i ls in is t re  de  cliaines répundaiiaux  

inou eraeiils saccadés de  leurs  jam bes et 

de  leiivs bras.

C iil ie rine  et E tienne  p a r u r e n t  s u r  le 

sfiuU d u  caciio t Doir e t  hum ide.

• Aii! a h í  d it  Beppo d 'u n e  voix ra il-  

lense. la voiii floiic la sainte de  S ienne! 

Qucvieiit-e lle  fa iie  ici au lieu  de rcster 

duiis son couvent? Nous avons bien besoin 

du nonties p o u rm o u t i r !  »

Sans s ’émouvoir C aiberine répondit :

>■ C’esl  parce que  vous devez m ourir  sur 

un  ^ibci, c’est  parce  que  ia  jas tícc  h u -  

luaiiie vous frappc en  propoi iion d e  vos 

cviiues, q u ’il vous íau t  so n g ir  á dc¿armer 

la  ji)stic€ d e  Dieu.

—  Non, n o n ! s’écria Loieuzo, c 'es t iin- 

po^sible. Nuus avons tro p  de  sang aux 

m ains...  l 'a s  d e  pri&res inútiles.

—  Malbeureux I vous ignorez que  la 

miséricorde céleste est  infiiiie... U.i m o -  

m en t de  rep en tir  peut vous réconcilier 

avec Dieu. Ne savez-vous done pas q u 'a u  

jo u r  terrible oü  no tre  S a u \e u r  se laissa 

clouer su r  u n e  croix po u r  racbe ter  les pé- 

cbés des boinmes, il íu t  placé en tre  deux 

voleurs, et q u ’il accorda son salut au la r-  

ron  repen tan t?  P u isque  la m ort est si 

procbe de vous, puisque r ien  ne  pourra it  

vous soustraire  ^ votre so rt ,  songez k l 'a -  

ven ir,  songez au  Juge  d ’en b a u t  qu i vous 

fera g r ice  si vous le priez avec con trltíon . 

Mais si, au  con tra ire , vouspersévérezdans 

votre endurcissem ent, le  supplice que  vous 

devez sub ir devant ¡e peuple  ne  sera  q u ’uD 

íaible avant-coureur de  celui q u e  vous s u -  

birez dans l’é le rn ité !  •

E n acbevant oes paroles prononcées avec 

u n  saiiit entbousiasm e, la religieuse avait 

écarlé  son  m antean  de  bu rc  e t  laissé voir 

un  Christ qu 'e lle  éteiidit vers les deux e l i ­

minéis. l 'rappés par ce lang.ige et par  ce 

m ouvem ent é lo q u e n t ,  Lorenzo et lí'ippo 

trossaillirent; e t  comme obéi.ssant ii une  

forcé d 'im pressioü  irrésistible, ils s’age- 

nouillérent e n  s c c r i a n t :

o Slon Dieu 1 m on Dieu I ayez pitiú de 

iiousi «

C atberine e t  íítienDe tom béren t égale- 

iiient á g e n o u x ,  e t  Ton n 'en len d it  plus 

ilaas ce  caciiot oü  tiaguére la loú te  re ten* 

Il^:sait d e  cban ts  saciiléges, q u 'u i ie  oraison 

iVrvente qu i s’éch:ippait en comm^in de  

tous les ccDurs.......................................................

J II

Aprés avoir csqui.ssé la vic privce de la 

ss inle, nous arrivons á ce qne nous avons 

iripelé sa vie publique. Ciiliorine, qu i par 

scs ve rtus  et son inérite dym inait l’époque 

oü  elle v é cu l ,  devait p re n d ie  p a rt  aux 

gi ands événem ents qu i se p.issérent alors. 

Siíicle curieiix oü  l ’on  m ettait les plus im - 

p  ru n te s  négociations aux  m aíns de sim*

Ayuntamiento de Madrid



pies moines e l  ele pieuses abbesses, oú  la 

politiíjue employait l ’organe de  ceux qni 

savaient le m ieax p r ie r !

C’était e n  1375 . Soiirds á la t o íx  du  

souverain ponlife, les F lo ren tins  s’étaiont 

so u le v ú sc o n tre r¿ g l íse ro m a in e ;  ilsavaient 

eutriiíní' p iusieurs dilles dans leu r  d ífec -  

tiOD.

Grégoire X I  rdpondit d ’abord  par l’e x -  

com m unicaiio ii;  pu isappelan t la  forcé tem- 

p o rd le  au seccurs de la forcé spirituelle, 

ce  pape envoya cen tre  les rebelles u n e  

puissanie arm ée  que  comtnandait le  cardi- 

nai U obert de  Guise.

Dnns leu r  effroi, les Florentins je tó rcn t 

les y m x  su r  C atherine. l i s  v in ren t  la sup- 

pliei de  se  re n d re  i  Avignon, oü  depuis 

soixante-L'ix ans les snccesseurs de  saint 

P ie rre  ¡ivaient fix6 leu r  résidence po u r  

échapper aux iroublcs de  l llalie.

C atherine n ’bósila point ii accep te rce lte  

grave mission. Elle avali u necK péranceau  

fond d u  c c e u r : c ’éiaii de  r a r a e n i r  b Rom e 

la papaulé  exilée. Grégoire  X I  raccueillit  

avec em presseinen t, e t  n e  chercha  pas á 

dissim uler t 'adaiira iion  q u e  luí inspirait la 

sa in te  rcligieuse.

» Allez, d i t- i l ,  re tou rnez  Ters ceux qiii 

vous o n t  e n v o y íe ;  appren í 'z -leu r que  je  

\ o u s  constitue a rb itre  de  U paix, e t  qu« 

j 'accep tera i les conditions q u e  vous aurez 

formulées. i

Jin approcbant de  F ío r e n c e , Catherine 

en iend ií  des clam eurs tiimultvieiises. Son 

fidéle ami e t  scrviteur l ít ien n e  l'engageait 

á ne  pas e n tre r  dans la cité. Elle n ecouta 

po in t  ce  con.-eil tirnide. Mais h peine avait- 

elle p é ii í iré  ilans Les rúes, qu 'e lle  spercu t 

d e  toiis cóti's des liomtnes arniés couran t 

solí p a r  troupe, soit isolóraeiit. Partoni on 

s’attaqu lit avec f i ireo r aux cris  d e : " iMurt 

aijx GucICrs! —  ¡Moi t  aux Gibi’lins! »

L’unaniniitó  des baiiies pa ru t  bicnlót>e 

reu n ir  co iv re  la sa inte. U n e  m ultinide frc- 

iiélique l’tn k iu ra  c r i a n l : « Slort h Ga tie- 

3 iu e ! et brai'.d'ssanl des é p ie f ,  des lances 

c t  dc5 baches.

Insensible a u  danger, mais ém ue senle- 

m cn t d e c e t t e p r e u 'e  innuVe rt’ingratitude, 

C atherine vouiait a ttendre  re ffe t des ine- 

naces de la ío u le ;  ses amis re n tr a in é -  

rp n t  malgrú elle ju s q u ’á u n  co iiven t, 

lieu d ’asile con tra  lequel v in t exp irc r le 

ílot populaire.

Cependant les elTorts de  C atherine pour 

ram ener  la paix  au  sein de  l 'Égbse n e  fu - 

re n t  pas inútiles. Les F loren tins  déplo- 

rí:reiit leu r  e r r e u r j  alors Grégoire X I ,  se 

décidan t enfin á reraplir  la promesse q a ’il 

aTiiit íaiie ii C atberine, promesse q u ’elle lui 

avait sonvent rappclée dans ses ieilrcs, 

pariit  d 'Avignon le  13 sep tem bre 1S7G, 

e t  (it son e n irée  á Home, le  18  janv ie r de 

l’année  suivante.

U n événem en t q u i  devait profondém ent 

aíQ'ger le Cffiur de  C atherine fu t la coaié -  

(juence de  la m ort de  Grégoire  X I ,  arrivée 

i'n 1378 .

L ’a rchev íque  d e  Bari, élu p a r  quciques 

c a rd in au x ,  p r it  le nom  d 'ü r b a in  V I ,  et 

choisit Kom e poiir le  lieu d e  sa résidcnce.

D’au tres  cardinaux, s’é lan t reu n ís  en 

conclave, nom m éren t  C lém ent V II, qu í se 

re li ta  á Avignon.

Cette  doiible élection produisit un  

sch ism e , c V s t - i -d i r e  le  désordre  daiis 

l’ÉgUse et le trooble  dans les couscicnce?.

Cbíirles V, to i  de  F ran ce ,  reco n n u t Cié* 

m en t  VII dans u n e  g rande  assemblée qu 'il  

t in t á  Vincennes.

De son colé, ü rb a in V I  s’ap puyaitsu rC a- 

th e r in c ,  q u i  travailla itactiveiaent íile faire 

reconnaitre  e n  Iialie, e t  écrivit ii ce sujet 

p iusieurs le ltres au  souverain franyais.

Enlln , p our  en ira ío e r  Charles V dans sa 

cause, U rb a in  VI com prit  la nécessité de  

lui envoyer u n  hom ine éloqucnt e td é v o u é : 

il choisit le  iiérc R iy m o n d  do Capone, d i -  

recteiir  de Catl¡erine. Celie-ci íp rouva  une  

vi^e dou leur e n  se  séparan t de  cal ami 

v e r tu tu x  qui l'avait so u te n u ed a n s  los ru ­

dos éprem-cs de  rsposto ia t : elle sontait 

q u ’elle ne  le  revcri ait plus. E n  efl'it, Ray- 

raoiid de  Capone éiait k G enes lorstiue
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C alherine passa des miséres d e  cette  vie ^ 

la félicité éternelle.

C 'éuiit le 29  avril 1380 . C atherine de 

Sienne accomplissait sa (rente-lro isi^m e 

a n n é e ; e t  elle avait trouvé le  lem ps e t  la 

fo rcé  d e  p ra iiquer constam m enl le b ien  a 

travers  d e  cruelles maladies, conséquence 

naturelle  de  ses austériiés. E lle  fut en terrée  

solennellem ent d an s  l ’église de  la M inerve,

i  Rume.

D és le  com m encem en t d u  quinziém e 

siécle, Je d u c  d ’A utriche, A lbert, e t le roí 

d e n o n g i ie ,  Sigism ond, solliciiérent s a c a -

nonisalion  auprés d ’In o o c en t  V II, puis de 

Grégoire X I I : ce  n e  fu t que  sous le  pon ­

tifical de  Pie I I  q ii’elle fu l  term inée.

C’esl sa in te  C atherine, vierge d ’Alexan- 

d rie ,  q u e  les demoiselles on t choisie p our  

leu r  p a tro n n e i  cliaque année , le  25  n o -  

vem bre, elles o rn e n t  de  richcs vStemenIs 

la sia tue  de sainte C a th e r in e ; et Thoiineur 

de  lui poser su r  la téte  u n e  fraiche cou- 

ro n n e  de roses blanches est  réservé  i  la 

demoiselle q u i ,  par son 3ge, doit lém oi- 

gn er  qu 'e lle  n e  v eu i pas se  m arier.

Al f r e d  des  E s s a r t s .

MOYEN AGE.

i

Q u a n d  ¡e vais poursuivant m es courses poéiiques,

Je  m ’arréte  su r to u l  a u x  vieux c h á ie a u í  go ih iques; 

J ’a im e leurs  toits d 'ardoise  aux reflets b leus e t  gris, 

A ux  íaiies co u ro n n és  d 'a rb u stes  rabougris,

L eu rs  p ignons anguleux, leu rs  to u re lk s  aigues,

D ans les réseaux de plorab leurs  vitrcs exigues, 

Légendes des vieux tem ps oú l«s p ie n x  e l  L s  saints 

Se g ro u p en t sous Togive e n  fantasques d e ss in s ;

Avec scs m inare is  m oresques, la ch.ipelle 

D out ia cloche qu i t in te ,  á la pr.ísre appellej 

J ’a im e leurs  m u rs  verdU  par l ’eau  d u  ciel lavés, 

L eurs  c o u rs  uü  l 'h e ib e  cruic b travers les pavés, 

A u so m m e t  d u  doiijon leurs  g itoueUes íré 'cs 

Q ue  la blanclie c igogne effli’u re  de  ses a iles;

L eurs pi>uts levis treiubluiits. leurs portails  blasonnés. 

De m onstres , de  grilTons, bizarcm ant ornés,

L eurs largos escaliers aux marclics colosf^ales,

L eu rs  corridors sans fin e t  leurs  im m enses salles,

Olí com m e u n e  voix f.iib!e e r r e  e t  gém ii  le  vent,

Oii, recuciUi d an s  mol, je  m ’egare, rSvaiil,

P a ré  d e  souvcnirs d 'au iüu r  ct de  fci;;ie.

Le brillant m o y ea  age e t ! i chevalene.

T h é o pik l e  Ga u t ieb .
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RF.VUE DES THEATRES.

Les M onlénégrins, opéra-com iqué en  Irois 

actes, paroles de  MM- Alboize e t  G é- 

ra rd ,  niusique de  M. L ip n a n d e r .

E n  1807 , le traiié  de  P resbourg  avait 

cédé a la F rance  les bouches d u  Caltaro, 

u n e  partie  d e  la Dalmaiie el de  l ’Illyrie jus- 

q u ’k Raguse. ü n  co ips russc, v enu  de 

Coríou , avait soulevé les hab itants du  

M onténég io ; les dé tachem en ls  fran?ais 

envoyés po u r  p rcn d re  possession d u  p a js  

co n c íd é ,  se t ro u ié re n t  enveloppés p a r  des 

soldáis russes auxqueis s 'é u ie n l  réun is  

u n e  pariie  des moniagnards. Le général 

Molilor se  porla su r  Raguse, ba ll i t  les 

Russes, les M onlénégrlns, e t  délivra les 

Francais . Voici l’h isioire. A p résen i, volci 

la  piécc do n i le  su je t,  d i t -o n ,  est  aussi de  

rb isto ire .

U n e  c o i i r d 'h i J l e l k T ie  p la i i i é e  d ’a r b r e s ;  Ies  i n u -  

r a i l l e s  so i i l  o r n í e s  d e  v ig n e  e t  d ' u n e  s l a l u e  

d e  S i i in ie ;  d e s  l a b l e s ,  d e s  e h a t s e s ,  d e s b a n c s .  

A u  fo iid  unu- g r a n d e  p o r t e  la i s se  v o i r  á  d ro i l e  

d e s  m o n i a g n e s ,  á  g a u c h e  d e s  h a b i ta i io n * .

Des soldáis francais e l  des moniagnards 

so n l  Bssis et boivenl. Ziska, barde  m onlé- 

pégriii ,  fum e, pensif, couché á cóié de  sa 

guzla (sa bart>e); deux soldáis, Foliquel et 

R oger, jo u e n la u x c a r ie s ;  Régina, servante 

de  l’auberge, e t  d ’auires reiiimes ayaiil des 

ju p e s  bariolées et des sequiiis d ’or dans les 

clievciix, v e r s e n i i  buire; les soldáis cliau-

l e n l  í

o l í n  t o u s  l i e u s  n o u s  v a in e ro n s

A m is ,  v í v e l a  ¡ ru e r re !

IS ic i i l i i t  i i o u s  c o r i n a l t r o n s

T o a s  Ivs v in s  d o  la  ( e r r e .

—  D u níq! d u  v i i i ! . . .  au b erg is ted u  dia- 

b l e ! » crie  l'oliquet, Andréas parail une 

bouleille h la m ain , e l  faii u n  geste de  co-

lére. «C abne-to i 1»  lui d i t to u i  bas Régina 

p re n a n t  la  bouleille et se rvani les soldáis. 

(Deux heurcs s o n n e n t )  R oger va relever 

les scntinelles. les soldáis rep reu n en t  leurs 

arm es et s 'é lo ignenl. Andréas íait signe  k 

Régina de les suivi e  p o u r  les surveiller, 

puis s 'adressan t a Ziska, il lui d i t : « Léve 

(o i ! no ire  barde, improvise q ue ique  cban t 

qu i ran im e  les cujurs m o n lé n é g r in s l» Z-iska 

p ren d  sa gttzla e l  chan te  :

i< S u r  ces  m o n i s  q u i  t o u r h e n t  l e  c ie l 

D ie i i  Al o a l i r e  u n  p e u p l e  d e  b ru v e s ,

Uiiis  p a r  u n  vceu  f f d t e r n e l ,

EÍTroi d e s  n a t io n s  e s c laves .

G a r d o n s  l o u j o u r s  c e l i e  i m e  n o b le  e t  f ié re  

Q u i  n o u s  í g a l c  a u t  I to i n a in s  n o s  ai€ux .

C a r  la  R ro í i  sainCe c s i  s u r  n o i r e  b a n i i i é r e  

E l  d a n s  les  c i e u i  

N o t r e  n o m  g l o r i e u i .

D é b r i s  d ’u n  e m p i r e  o u b l i é ,

A u x  v iv a n t s  s f r v u n s  d e  in n d é l e ,

N o t r e b r H S  f r a p p a n í & a n s  p i t i é  

F u t  la  t c r r e u r  di-s in f i d é l i s .

L a  l i b e r t é  s u r  n o s  m o n i s  l o u j o u r s  f ié re ,

E s t  d i g n e  e n c o r  d e s  j o u r s  d i '  n o s  a i c u i .

C a r  la  c ro ix  s a i t i t e  e t  s u r  n o t r e  b a n n i é r e ,

E t  d a n s  le s  c ieux  

N o t r e  n o m  g l o t i e u x .  »

Les M oniéíiégrins r é p é tá e n t  en chceur 

ce  re fra in , R égina accourt an n o n cer  les 

Francais. C eux-ci rev ien n en t  e n  c lian- 

t a n i :

H o n n e u r  á la  v i c io i r e  e i  g l o i r e  á T c m p e r e u r !

Puis ,  W oniénégrins c t  Francais se dis- 

p e rse n l;  Ri-giiiii e t Fo liqnet s ’e n  vont en- 

secible, bras dessus bras dessous.

Resté seut avec Ziska, Andreas p rend  

sa t iom po, i le i i  t ire  u n s u n  pro longé...  Un 

au trc  son lui répoitd  du  c6lc  de  la cauipa- 

gne. “ Q ue  L ú s tu ?  dem ande  Ziska. —  

Que l’io ip o rle !  ré p o u d  le farouclie Au-
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dréas d o n t  la cc in tu re  est  cliargée de 

kandjars . —  T u  as raison, tes secrets po- 

litiques ne m e reg ard en t  pas. T o i, riche 

ciief inon ténégrin , tu  te  caches sous les 

grossiers habiis d ’u n  a u b e rg is te ; m oi, je  

n e  suis q u ’un pauvre  barde, e r ra n t  de 

t r ib u  e n  tribu . T u  co n sp ires ;  moi, je  

chan te . —  A la b o n n e  b cu re !  —  Mais tu  

sais le  motif qu i ra 'a m é n e ;  Béatrix , mnn 

enfant d ’adopiiün , c d le  q u i  m e fu t confiée 

par son pére  exp iran t, oC ies t-d le?  O lí! 

j ’aurais d ú  la  ga rder p rés  de  moi au  lieu 

de la d o n n e r  ii ta  tr ib u .  —  Q u ’cii aurais- 

tu  fait, toi, pauvre  poete sans asile?  —  

— C’e s t v r a i !.. .  J e  sais que  Béatrix, obéis- 

sant h tes o rdres , penétre  audacieusem ent 

au  milieu de  l’arm ée frnncaise, su rp ten d  

ses p rojets,  e t  te  d o n n e  les moyens de  les 

d é jo u c r . . .  —  D’o ü  l’as-tu appris ? —  O b ! 

le basard  seul. Moi aussi, j e  p énétre  pa r-  

tou t en  c b an tan t  m es ballades. O n assure 

q u e  le iraité  de  Presbourg  va fitre rompii.

—  O u i!  répond  viTement A n d reas ,  si la 

raission de  Béatrix réussit ,  délivré de  la 

dom ination Iran^aise, le  Monténi'gro dc- 

Tícndra uiie  province russe. —  U ne  p ro -  

vince r u s s e ! s ’écrie  Získa indigné. —  

Q u ’est-ce q u e  cela te  fait?— A m o i?  bean- 

c o u p !  (p u is  se r e p re n a n t) ,  si Atexanrírc 

allait m ’em pécber de  c h a n tc r . .. Míús oü 

e s t  Béatrix? ajoute-t-il avcc im patience.—  

T u  m e dcmatidais pourquoi ce son de 

t r o m p e ; c’é ta it p our  la r a p p e le r ; elle y a 

répondu . La voiliil —  Ma filie! s’écrie 

Ziska, pourquoi ce re ia rd ?  —  Aurais-tu 

couru  que lque  da iiger?  dem ande  A n d r é s .

—  Non, mais il y a qu inze  jo u rs ,  arrivée la 

n u i ta u  pied du raon t Lanow icb .. .  — Ah! 

je  sais to u t!  s 'éc rie  Ziska ; c ’fót ccm m e si 

j e  Tavais vu , ta n t  le  réc i t  a été fidéle... Au 

p ied  du  m on t Lanow ich, á la lueiir des 

torchos, u n  g ro u p e d c  M onténégriiis arm es

de fusiis.......  A v iug t pas devant cux  un

je u n e  hoinm e, un  officier fran?ais ¡> gc- 

noux , priaiit Uicu d e  coiisoler ba m ire  

q u 'i l  ne  reverrait p lus ...  Les íu^il» s ’a r -  

m en t,  on  coucheen  jo u e lü je u n e h o m m e .. .

DIX -S B P fl t l lB  • ! '  SLRIK. —

mais, rapide com m e l 'éc lair,  u n e  feinrae 

s ’é lance...  —  Elle a v a i n u  la jeuiiesse, la 

douieur, le co u rag e d u  je u n c  Francai.s, dit 

avec ém oiion Béatrix , elle é tendit su r  luí 

l’écharpe, signe du com m andem ent, c t  le 

sauva de  la m o r t . . .  Cette  femme, c ’était 

m o i! —  Mais en  te  faisMnt connaíire  á lui 

tu  pom ais  perd re  no lre  c au se ! s 'écrie  An- 

dréar. —  J ’avais la te te  couverte  de  raoii 

voile. J ’ai re n d u  u n  fiis á sa m ere , Dii-u 

m ’a bénie, car  m e voici de  re to u r  sans ac- 

cident. — Sauver un  e n n e m i! . . .  roprend 

Andréüs raéconten t.  —  Ce n ’était pas un  

ennem i, c ’était u n  horame . 'an sd é fen sc .. .  

II lue tend it  sa croix d 'h o u n e u r ,  et m e dit 

d 'u n o  vuix ém ue ;

n Á. cette croiv j ’obéirai;
Qii'un cri de vous se fasse eiuciidre 
Je serai 1á pour vous d<;fi;n(ire 

Ou je  mourrai.

Son doux regard , sa noble image. res- 

te ro n tg ra v ésd a n s  m o n cc e u r . . .  longtemps 

j e  le suivis des y e u x ,  e t  d e  loin il m e ré -  

pétait eucore  :

A ceite croii...

—  Assez !répond  avec impatience Andreas. 

A s-tu  réuss l?  — J ’ai \ u  les ch^-fs m outéiié- 

g rins, ils cons^ntent á se trouver cette n u it  

au  cbJtcau  de  la íLiladetta p our  coiicerter 

le plan de  la révolie. —  Le iieu  est bien 

chüisi, rep reud  Z isk a ;  dans ca vicux m a- 

n o ir  ab an d o n n é  depuis des siérles par 

suite d e s te r re u rs  populaires, vous ne sercz 

pas dérangés. —  E t  du  cóté des Francals, 

n 'a s - tu  ri« n appris?  conliniie  A n d reas .—  

O h ! si füit I L 'oñicier q u i  com m ande dans 

ce viiiage a recu  ou va recevoir l ’ordre 

de se re n d re  cette n u i t  k  la Jlaladetta. —  

Dans quel b u t?  d em ande  Ziska. —  Jo 

rigmire. II doit y aller sans c.scorte; c ’esi 

un  o rd rc  secrct, — Ce ne peut étre  que  

pour nousesp io n n er ,  d it  A i'dréas, et dus-

sions-nous tu e r  le capiiaiiie Sergis....... —

Seigis? s ’écrie  a \ec  elTroi Béati ix, c ’cst lui 

que  j ’ai sauvé! Vuus n e  le tu e re z  p as!  —  

San sd ü u tc ,: i j ' 'u ;eZ isk a ,  uu so k la t q uepro - 
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tfige la  loi des i r a k é s ! . .. —  Q ue  m ’im -  

p o rtc !  rc p ren d  l e c h e f . . .  s’il y va, i l e s t  

p e rd u . . .  (On en ien d  )a voix de  Foliqufit.)

__ O l í ! m on p é r e ! d i l  Béatrix bas á

/.i!,ka, il faut le  sauver á to u t prix. —  Pau- 

v ;e  cn fan t!  pense le bai'de, e l l e l ’a i m e ! » 

(lis rc ii l ren t  tous trois d aos  l’lidtelleric .)

« N on, n o n ,  n o n ,  non  1 répéie  Folicjuct, 

revenaiit avecR égina . — D onnez-m oivcire  

bras, lili dil-elle. —  Je  n 'a i  pas d e  b r a s ; 

Kiais ccoutez-m oi! —  Je  n ’ai pas d ’oreiiles.

—  Regardcz-m oi! — J e  n ’ai pas d ’yeux.—  

i’arlcz-moi! —  J e  n ’ai pas de  langue. —  

íla is  b ie r .  tnais ce  m aiin  vous Qie disiez 

q u e  TOUS m ’aimiez. —  Hier, ce  m atin , 

j ’avais u n  co2u r ,  c ’esl possible, c’est p ro ­

bable m im e ,  mais en  ce raom ent plus 

de  t ic - ta c  po u r  vous, l ’borloge est arrétée, 

R fg ina, le  service de  m on  officier avani 

to u t . . .  c’est  pas galant, mais c 'es t  la con­

signe. « Foliquet dem ande  a u  g a r ló n  de 

l’a u b e rg e d u  feu, u n e  bouteille de  Rosolio, 

e l va to u t  ran g sr  su r u n e  taljlc. Rt'gina 

s’fl(T:e de  l’aiclcr. » N on, répond-il, f a s e -  

rait désagrfable h m on  capitaine. S a p ip e  

ici, coniinue-t-il  se p a rlan t íi lu¡-m6m e, un  

bon siége e t  u n  coussin sous ses pieds. —  

Avcz-voüs b ien ió if in i?  dil R égina q u i  s’im- 

paiieiiie. —  Oui, j e  su is íi lo i.  ( S ’asseyant.) 

K..is-moi la  cour, viens m 'em brasser. —  

Olí! vous n ’étes p a se n c o re  m on m ari!  

e t  si le  rí’g im en t h’en  va? — Moiuéiiégrine 

<le m on cccur, j e  t ’époiise, j e  t ’cm m éne  el 

jo  te  ferai voir Parjs. —  P a rís !  le  g ra n J  

París! s’écríe-t-elle av ec jo ie .  — O u i! . . .  

C oairae on  te  reg ard e ra !  — M o l! . . .  —  

T ien s!  voilá m onsíeuretm ad;im eFoIiqui-t!

—  O n  d íra  f a ! —  Je  suis trés-coniiu dans 

la capiiale de  l ’univcrs ,. .  ca lien t h nion 

g ra le .  —  J e  v o u sc ro ;a is  biiiiple soldat? 

— F i d o n e ! . . .  je.su ís brossenr. — Q u ’est- 

ce q u e  c ’est que  ga? —  Une dignité  de  

i'aruiéíi franfu íse ...  com m e qu i dirait le 

catisicr, r i io m m e  d'alTjires, le valct de 

ciiambre de  m on cajúlaine. Dam! p our  ic'i 

je  veux v i i r e . .. mais p o u r  iui j e  m e íeraís 

tu e r . . .  L e v o i ia i  siicnce da«s les ran g s .. .

p ar  rUe h gaucbe ....... a r c h e ! .......  ( Régina

exécuie le  m o u v em e n t.) O b i  tu  tournes k 

d ro i te !  C 'cst ¿gal. ( L a  su iv^nt au pas), 

Gauche! d r o i te ! . . .  gauche 1 d ro i ie . .. (Ré­

g ina  lu í  (aisant le salut iniliiai<e.) — VoilÉi, 

b ro s s e u r ! » ( Elle r e n u e  h rh ó le l le r ie . )

L e capiiaine arrive  len an t  une  le i i ie  c u -  

verle ; i l l i t : (I C o m m andan tI  vcuspariirez  

> im m édia iem en t p our  la Alaladetta, vieux 

;i chátcau situé h quelques lieues d u  víllage 

» d 'A lesberg ; le m oindre  m ouvcn ien t de

0 troupes p o u rr i i lé v e i l le r la  défiance; vous 

» irez  sans escorie, u n  guíde sculem ent; 

» u n  m otif  de  curiosíié  servirá de  príiex te  

» vo lre  dép;irl. Q u a n t  h la depéche que 

» vous irouverez d an s  celle-ci, vous ne  

» l ’ouvrirez  que  deinaín au lever d e  l ’au - 

" r o re ;  en  cas de  sui prise seulem eiit, bri*

1 sez le  cachet, lisez e l  brú lez . J e  confie 

» celie  mission i  volre b o n i ie u r ,  á votre 

u c o u ra g e .»

o É cou ie !  dii-il i  Foliquet. —  Oui, 

cap’taine. ■— Nous parlón.?. — O ui, cap’-  

ta ine .  —  Prends un  m ule t p our  po rter  

nos provisíons. —  O ui, cap'iaiiie. » ( II 

fait u n  dcm i-ton r e l  so r l  au  pas a cc é lé ré .)

Zi>ka s’avance e t  salüc le j . 'u n e  officier. 

« Je  su is eticliaiité de  vou< voir, d lt  Sergis, 

luí oíTi an i u n e  p 'pe  el u n  ven  e  de  Rosolio; 

parmi tous les n ion 'agnards qui m 'e n to ü -  

r e n t  vous éie? le  seu! i |ue  j ’aime á re n -  

con ire r . —  Q u ’o n  dise q u 'i l  u ’y a pas de 

sy m p a ib ie ! répond le bard<'. —  Je  ne  sais, 

m aíire , mais j*- vous ¡■ou|icnntie d 'a ia ie r  la 

FiMncp. —  Eh b 'e ii ,  tiui I ( S e  rv p re i ja n t . ) 

Sous le rapiiüi't d e  l’a r t . . .  conimi* on adore 

les bi'lics et g randes  chosei'. Au róc it de  

ta n t  de  1-aiailk'S si b r i la m m e n i  gagnées, 

souveiit, m algré  m ol, je  saiHS iiia guzla et 

j 'en io n iie  iin cb an t  t!e victoire. —  Eb 

bien , k la gloire de  la F ia iic e l  d it  Sergis 

levani >oi) v e ire .  —  A la glo lic  de  ¡a 

F m n ce!  ( Se i c p re n ;m l . ) T o u jo u is  sous le 

r jp p o r l  de  i ’a r l . . .  cur, q u e  in/Us importe 

il nous au tfcs  poetes, q u e  le  m ailrc  .'’ap- 

pflle  Alí’XJiidre ou  Napdlúou? iiotrc puirie 

est p a ito u t  o ü r c n  chaiile ;  n o t ie b ic u  c’est
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noire  guzia, no tre  liberté  c’est noireccBiir.

—  Vons éles u n  joyeux com pagnon! —  

Plus q u e  vous, rep ren d  Z isk a ;  en  voyar t 

vo tre  re g a rá  vague e t  ten d re ,  j e  m e suis 

d i t : ie  se igneur capitaine a  daus le  coeur 

u n e  passion m y stír ieu je .  —  Vous avez 

dev iné! —  Complez-tnoi cela, j ’cn fais la 

plus belle ba llad e! . . .  Vous coiinaissez le 

no in  de c d le  que  vous a lm ez? —  Non. —  

Son ran g ?  —  Non. —  S í  voix ? —  Non.

—  Son visage? —  Non. —  La plaisante 

a v e n tu r e ! —  Et cepen^Iant, j e  ferais son 

po rtra i t . . .  riez  tn n t que  vous vouckez. 1... 

Mais parlons d ’au tre  chose. Savez-vous que 

vos vallées, vos montagiies, vos costumes, 

ces mccurs moiiié tu rq u e s  , moitié i ta -  

üennes , c ’est trés-beau e t  trés-pittorcsque, 

mais cela dev ien t m ono tone ...  Est-ce que 

vous n'avez pas dans les env irons qiielqucs 

b e lk s  ru in es ,  q ue ique  vieux m ín o i r  bien 

dém an ie lé?  —  II a re?u la dépécbe de  son 

général, pense Ziska. —  P a r  exeniple, le 

cháteau  de  la iVlaladetta ? —  Seigucur D ie u ! 

s’écrie  Regina en e n tra n t  avec Foliquet, 

on  y va, mais on  n ’e n re v ie n t  p a s to u jo u rs  

de  ce  cháteau m audit. —  Oui, d i t  en  r ian t 

Se rg is ,  des vam pires , des fantom cs qui 

Ira in en t des c lia iues... J ’ai été bcrcé  avec 

ces contes-)á. —  II y  a des cboses q u e  l'on 

doit resppcter, mónte lorsqu’on n e  les croit 

pas, se igneur capitaine, reprond  sérieuse- 

m eo t  le barde. —  A llonsl m aiire  Ziska, 

improvisez lü-dessus u n e  b a lla d e ? —  Elle 

est faite depuis p lus  d e  dcux cen ts  ans. —  

E b  b ie n , cb an tcz - la !

Héléne éiaii la Jame 
De ce licu rcdoulé;
Elle vendic son ilme 
Pour garJersa  bcmité.
Le ipnips qui nous di^rore.
Luí laissa de long jours;
Au boul d’un siécle cocore,
On l'adoraít toujours.

De la magicieane 
l.'áme reviont la nuil;
Son regard vous enclialne 
Et sa voix vous séduit.

Des Iruils de son visags 
Vos yeui seront charmés;
Car c'esl la douce ímjgc 
De ce que vous aimer.

—  Bravo! mais. Z is k a , j e n 'e n  crois pas 

u n  m ot. — C ependan t il y a u n  dem i- 

siücle a p e in e ,  c ’était com m e aujoup- 

d ’bu i, u n  13 sep tem bre , aniiiversaiie de 

la  m ort d 'H f lé n e ;  u n  je u n e  liom m e, un  

é tranger comme vous, incréúule  comme 

vous, osa pénélror á la iMaladetta, e t  St 

m inuit ,  p our  m ieux ¡’a u ir e r  et le  p e rd fe ,  

Hélcne lui apparu t sous les tra its  de  cclle 

q u ’il a i m a i t . l e  lendem ain  il apprit que  

celle q u ’il aimaii était m orte. —  Précisé- 

meii t, d it  gaiem ent Sergis, voilá b  m o je n  de 

connaítrc  m a belle m ystérieuse .— Puisqu 'il  

n ’y a pas m o je n  de  vous re teñ ir ,  capí- 

taino , e t  m on Sge m e m ettan t  ii l’abri des 

m aléficesde la cbñtelaine, j e  vous servirai 

de  guide. »

Béatrlx vient sous Ies habits d ’u n e  bobé- 

m ie iine ; A ndreas, des M o niéuégrinse tdes  

Montéiiégrínes la suivent. » J e  n ’ai pu  

re m p é cb c r  de  partir ,  lui üit tout bas Ziska.

—  Laisse-moi faire, •• lui répond  elle aussi 

tout bas. L orsqu’elle a p réd it  l ’avenir eo 

lisant d;ms k s  m alos des jeu n es  laommes 

e t  des je u n e s  filies: «  Mon bel officier, dit- 

elle e n  s 'adressan t á Serg is , vous semblez 

d é d a ig n e rla  p a u \r e  bohém ienue. —  Mais, 

non , j ’écoute et j ’applaudis. —  Vous ne 

m e consultez p a s ; vous avez p e u r . .. —  De 

tes prédictions? —  Ne m e défiez pa s i  m on 

officier. — P o u r  p e u q u e  cela te  íasseplai- 

s i r . . . voici ma m a in ! —  D ans 'cetle  ligne, 

dit-elle. j e  vois que  vous avez vo lre  m ére .. .  

vous lui avez é c r i t . .. e n  ce m om ent elle 

iit  volre le l ire . . .  elle s'eíTraye au  r¿cit du 

danger q u e  vous avez ccu ru ,  elle pleure de 

jo ie . . .  vo ili po u r  le passé. Seigneur ca- 

pitaiiie, voulez-vousl'avenii ? .. .  Vous allez 

partir  p our  la  Malideiia ¡ mais si vous y 

alU'z, c tl le  que  vous alm ez m n u rra l  i> 

Sergis paraít un  niomeiit fort agiié. « lih  

bien? li!¡ dem ande Ziska. —  E b  b ien . . .  

iiousparioris! » répond-il. B6atrix, déses-

l.<
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péréc , couraii á la MaUdetw afm (!e le |
devancer...  KogiTl’a rré tc ,  i l l ’ü recoiinue; '

c ’psi la jnuiiií (Ule qiii cs t  veiiue cspiouiier 

l’arm ée. l.es soldáis l'.'nrraiiiaieiit e n  p r i-  

son, liéiiiiix ciiaiiie íle l o i i i :

.. A c c U c  c ro ix  j ’ohéirai;
Q u u n  c' ii  á c  v o u s  í c  f i i sse  v n i s n d r e .

Je sprai ]á pour voiis dtífenilre 
O u i i i o u i  rai.

Scrgis sp. souvien tdeses paroles, {ait signe 

aux sóUiatsde renrtre  h  lihprié i  Béatrix, 

q u i  revient, e t  luí prósenie sa croix d ’hon- 

neu r. « Que lu  sois u n  d ín io n  ou q u e  tu 

sois u n  ange, je  l ’a i in e ! lui d il  i!. —  Moi, 

je  lie t ’oublieiiii j a n ia is ! i  répond-elle  en  

lu i  faisaiil un  Mgne d 'a d ie i i , puis elie s’é- 

lo ignc en  toui" hiite avcc Régina. Sergis, 

Ziska f t  Foljquel se disposent h partir.

Une vasie salí?, gottiique du chiieau de la Ma- 
Ijdetia Au foiid, un porlrait de femme co 
fostumc ilu seiziéme siécle; au bas du cadre 
e s iec r i l : Hélénc, ISscplerobre 1507. De clia- 
quocótí sontatlanhés desdrapcaux; a droii<‘, 
une eslrade e» picrrc sur laquellc on dcscend 
par uii Urge escalier; á g.iuclie, une pone 
doniia'il sur une u m s s e  en ruines, au delá 
de laquelle on apenoit la cncr. Un canapé, 
d íi  fliiiises golhiques. une lable. une che- 
minée ornée de candíiabrfS dont les boujrics 
so n ta  m oitií lirülécs. l l fd i tn u it .  Ln scéne 
n'pst cohirí'e que par la Iune; le vent soulUc 

avec violence.

Foliquet trem b le . . .  E n  sa qualilé  de 

B re tó n , il a peur des fa n ló m e s , ct n ’est 

b ra^e  que  su r  le cbam p de baiaille. II ai- 

lu rae  les bougies, fait du  feu, e t  appréte le 

souper. 1‘endan i cvs préparatifs, Sergis se 

d i t ; " T u o n s  le temps ju 'q u 'a u  point do 

] o u r ; je  ti'Ouvei'ai bien a lo rs le  moyen d ’é- 

lo igner Ziska e l  de  lii c  la dépécbe de  mon 

géiiéral. » De son coló , Ziska se dem ande 

.. q u e lle e s l  c i- t(edí|i¡;r]icdu général, e ts i  

cc t  offK'ior en  est ¡'oiti-ur? i  car  le barde 

cst le chef des Slonlcnúgrins qu i veulent 

vcstei' sous la doitiinatioti írancaise. Ser- 

gis lui donne  á en te itdre  q u ’il n ’cst venu 

que  dans l'e>pi)ir de  voir ha belle m ysté- 

r leu se ,  ec comcnc preuve it fait placer

pour  elle uii troisíéme couvert, puis Ziska 

e t  lui se raetten t ii table. ( O n  en iend  u n  

coup d e  feu au  d e lio rs .) - Si c’était une 

su rp r ise l  d i t  le soldat s’a rm an t d ’un  pis- 

tíjiet. Cap’ia i i ie ! n e  bougez p a s . .. j e  vais 

voir, d it- i l  e n  Rortant. — Q u ’osl-ce  que 

cela v cu t d ire?  dem ande Sergis p o rtan t la 

niain íi sa d«p2cbe. —  llappelcz-vous la 

t r a d i l io n , ré p o n d  le b a rd e . .. Ce coup de 

feu v ien t de  frapper celle q u e  vous aimez.

—  Béatrix m nrtc  I s’úcrie Sur^ is  effrayé. 

Oh! n o n . . .  c 'es t impossible! Ce diable 

d ’boram e...  avec son sang-fro id  e ts e s  bal- 

lades.. .  —  A b ! voilá que  vous avez peor.

—  Moi! Écouiez! {P ren an l  sa coupe e t  se 

lo u rn an t  vers le  portrait.) J e  boisii toi, fatule 

cbáte la ine; viens verser dans m a c m p e  

l’oubli, le philtre  o u le  p o iso n .» (On entend 

sonner m i n u i t : les lum icres d u  fund s 'é- 

te ig i ie n tau  souffle du  v e n t ;  de  1’escalier á 

dro ite  on  voit descendre et s’avancer une  

fem m e vé tue  de blanc, couverie d ’un  long 

voile, e t  ten an t  u n e  a ig o ié red ’or.)  << C 'esl 

U é lén e ! » dit  Z iskaqui disparait par la porte  

á gauche. Sergis resté  seul s’avance vers le 

fantóme et lu i  présente  sa coupe. (Le fan -  

lómc n ’cst au tre  que  B éatrix .) Elle lui verse 

de  la l iqueur  co n tenue  d ans  son aiguióre 

d 'o r ;  il boit d 'u n  tra it ,  re je lte  la coupe, et 

fait sigue k Béatrix d ’approcber. " J e  \ icn s  

á ton  appel, ó loi qu i m 'as aiiuée, lui dit 

le fantüme. —  Qui do n e  e s - tu ?  —  Ae- 

garde  1 (Elle léve son voile .) —  B é a tr ix !« 

s’écrie-t-il stupéfait. Elle lui parle  córame 

si elle habita it l’au tre  m o n d e , et te capi- 

ta ine  lui disaic k ce su je t les plus tendres 

choses... to u t í ic o u p  i ls e  laisse tom ber su r 

le canapé, se  débat con tre  le sommeil qui 

s’em pare  de  ses sens, p ren d  la dépéche 

de  son général, la décachéte, veut la lire, 

rc tom be, et d it  á Jiéalrix : " S i  vous...
m ’aimez. . .en casd e su rp r ise . . . lad ó p i 'c h e . . .

bsez et b ru le z l . . .  il y va de  m a v ie . . .  de 

m o n lionneur .o  Béatrix raniasse la dépGche, 

la U ta  voix basse, c t  la b rú le l  Ziska ac- 

co u rt.  *■ J 'a irerop li laprom csse  que  j 'a i  faite 

á A n d réas ,  d it  Béatrix lui m o n tran t  le  ca-
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piiaine e n d o rm i ;  il n ’a pas vu les cheís 

m oiiiénígritis ,  il ne  pourra  los e n te n d re ;  

il cs t  s .iuví! —  II cí-t p e rd ii!  répond  le 

hartle. I.es cliefs savetit que  ce Francais ne  

Tena't pas poiir les épier, mais pn u r  rein- 

p l ir  u o c  mission. Convainciis q u ’elle doit 

k n r  é t ie  fu n e s ie , ils veiilent la u iort du 

capitaiiie. » líii eH'et, dcsfem ines accoureiic 

guidées par R é g in a ; elles e n tn u re n t  et pro- 

tégent Sergis endorm i i l'ís d ic fs  m n n i ín é -  

g rinss 'ó la iicen t su r lu ia rm ^s do p o ig n a rd s ; 

les fcramos se je i te i i t  ^ leurs  g e n o u x : « Au 

nom  de la palvie I s’écrie  Béairiv, soyez gé- 

néreiix l  —  N on! la m o rtl  la n io r t l  —  

H onte  au  sói-jat qu i tui! u n  soldat d é sa rm é !» 

d it  le barde  re ic n a n t  le bras d 'A ndrías .

L a  p l a t e - f u r m c  d u  c h & t e a u .  A  g a u c h e ,  d e s  b & li -  

m c n l s ;  á  d r o i l e ,  d e s  l o u r s  á  m o i i i ó  r u i n é o s ;  

p l u s  l o i n . ' ^ d c s  r o c h e r s .  E n  f a ; e ,  l e  g o l f e  d e  

C a t l a r o .  L c j o u r  p a r a i t .

Sergis esl p r iso n n ie r ; il doit é ire  fusillé 

d an s  !a m alinéc. Foliquet esl l ib re ;  BAa- 

t r ix  e ll ló g in a ,  p a rd o s  préscnts , son lsorties  

poiir gagner les seniinelles. Des Moniéné- 

g rins  v iennen t an n o n cer  k Ziska que  leur- 

a m is s o n ir é u n is e i  c(ue le sF ra n c a is .d e p u is  

l’aurore , se t ioniient sous ¡es arm es, a i i c n -

d .ini u n  signa! p our  se p o r te r  en avaiit. 

Sergis s’a vanee Icntc inent, c h i ic l ia n lá  ras- 

scm blerses  id é e s ; i lc ro i tav o ir  fa itu ii réve. 

« Se ig n eu r  capitaine, luí d it  Zi>ka, fes nio- 

n ie i iu  soiit précieux, d aas  u n e lie u ro  vous 

bllcz in o u iir  I . . .  II f.iut quo je  vous sauve, 

vous ot r i iid cp en d a iiced en io a  pays-— Est- 

cc  uii piiige n ü u v c n i?  dem ande  le prison- 

Eiier.— Allí r6pündZi';ka  , si vous ave?.cru 

q u ’u iie íag t ie  syinpath iüdeputite  m ’enua!-  

iiait ver.s v j u s ,  vous vous gtes t ro m p é ,  

cap ita ine .. .  É ;;outez!... Prép.iré  par inoi, 

p a r  mes aiiiis, u n  inouvcinent eii faveur de 

l;i Franco cst  su r  le d ’óciator. Un si- 

g iid ldonné  par le general fraiicais doit nous 

a v e n ir  q u ’il e í t  p ré t  á n;¡us seconder. Ce 

sigiial, c’cst le b u l  de  la mission q u e  vous 

a v e z e n  vain voulum e cacher, —  Ce signall 

r é p o j i l  Sergis, avec doulcur, je  ne  le coii-

nais pas. Qiiand j e  m e siiis réveillé, j ’ai 

cherché  la d é n é c h e . . . jc n e ra ^ a is p l i is !  —  

A b ! d it  Ziska. c’ost Andreas qu i seiil peut 

l 'avoir prise! Mat'! la ru se ,  la forcé, j«  vais 

tout employcr po u r  ro n n a iire  celte dépéche 

d ’oCi dépend vntre vie Pt 1» saliii d a  M on- 

tén(';gro. » (II so r t  précipitaiiimcn'.)

» l .a v ie ld i t  Sergisdécoura 'íé , q iieveut-il 

q u e j 'e n  fa'Sií?je ti'ai pu rem piir  la mission 

confiéi; a inon cn u rag e , je  suis tom bé dans 

lespiéges (t 'i ine fo ram equ i se fa it  u n  jou  de 

la t ra l i iso n .. . —  C'osi nne  injustice! s’écrie 

Fnliqiiet i'ii en irant. —  Qii’as-tit  d o n e ?

—  C ís grcdins-Ik ne  veu len t pas rae fu - 

siller avec vous. —  E t  ton v in ix  pére  ? —  

ll p leu re ra ,  c ’est  s u r ,  miiis il d irá  : T a s  

ben faii, m on íiis! —  Q ue  re s le - l- i l  dans 

ta cei '¡ tur«? —  Tro ism ille  francs en  beaux 

napoléons. —  T o  les porteras d e  m a part 

á ion pére. —  O h ! m erci,  m o n cap ’taine ... 

Pauvre  pére  ! . . .  le voilá r ic 'ie .. .  il n ’a plus 

besoin de m o i. . .  O h  ! je  irouverai bien le 

moyen de vous rejoindre. —  Tci vnudrais 

te  tu o r?  —  N on, c’est  mal, ci l . - i ia u t  je  

veux é tre d a i is  !a m ftno garnison q u e  vous; 

mais s'iis o iit viiigt bailes poiir nion brave 

cap’iaino.je  ni’élanciT.ii.. .el il y aura  bien 

une  po u r  son pauvre brosscur. —  i s s f z . . .  

asscz !. . .  T u  n e  m ’as jam ais désobéi? —  

Jam ais!  —  T u  vivras! —  M ais... —  Je  

l 'e n  p r ie . . . —  Qui, cap’iaiiie. —  T u  as un  

d e rn ie r  Service ¡i m e len d re .  J e  hiis^e une 

fenjiiie q 'ie  j ’aiine, el qui m ’aiine sainte- 

m en t, c c l le - l i . .. c  esi ma luére. - -  Oui. 

cap’tainc. —  T u  m e  remplaccras au p iís  

d 'ellc , t u  lu i diras q u e  m ou soul rcg ret a 

é té  de  n e  pas i’em brassor u v an tde  moiiric.

—  Oui, cap’t a i n e l . . . (ll pli'uro.) —  Werci, 

mon ami. » (Sergis ren ire  dans sa p rison ,)

Béatrix ct JUgina arriveiil. Jicalrix se 

dépouille d e  sa croix, d e s t s  si;qui¡is, de  se-; 

bi'acclets, ot les donne  á Kégina. u ü é ja  

irois sentiuelles >out g 'gnües, lui d it  Béa- 

trix , \ a  g ig iic r  les au irss . S i tu  réussis, 

agiie lo n é c h u rp e .— Je \a i s  avcc loi, ajoute 

Foliquel. — ftlais si ou  vous tu e ?  lui d it  

Béalrix, —  M uurir po u r  m on cap’t a in e !
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mais c 'esi p our  ?a que  j ’ai été créé  et mis 

au  m onde I « Foliquet so r t  avec R égina. 

Béairix regarde  du h au t de  la p la te - fo rm e , 

vo illa  je u n e  filie agiter son  écbarpe , et s 'é -  

c r i e ; «  Sergis est sau v é !»  Surgís sortail íle 

saprisoQ. E n v o sa n iB é a i rk ,  i l i ’accused 'a -  

volr Iralii celui qu i l 'aim ait, de  l ’avoir Tcndu 

k se s  enneinis. —  Mais, répond  Béairíx , ce 

sommcil, c 'é ia it p o u rsa u v e r ta  \ ¡ e T o i i t  

e s tp rép a ré  po u r  ta fu ite ... V ien s! .. .  —  II 

Talait m ieux rae laisser m o u r ir . . .  c a r  j ’ai 

tralii la coitGaiice de  m ss cbefs. —  £ c  inoi, 

n ’a¡-je pas po u r  toi m ériié  k  lu in e  e t  le 

m épris des m eí compatrioles? —  Eli bien , 

j e  n e  v tu x  pas de  la vie á ce  prix . —  Q ue  

m’im porie?  je  brave tout po u r  sau v e rto n  

h o n n e u r .— A lo rs ,p ir le ! . . .C e tted ép g c lie . . .  

q u e d is a i l - d le ? — «D ansla  salle d ’arm es du 

n c liá ttau  de  la RIaladetta est  l ’étendard  vé- 

» i ié r é d e s  M ontéiiégrins... Aux premiei's 

» feux du  jo u r ,  vous l’a rborerez  su r !a lour 

» de  la  T r i i i i t a ,» —  Cet é tendard ! s’écrie 

Sergis, j e l 'a i  v u c e i te  n u i t . . .  G o u ro n s! .. .  

( Le barde  paraít.) —  II n 'e s t  plus t e m p s ! 

dil-il; ce  signal, tu  devais le donner au  Icver 

de  í’a u r o r e . . .L e s F r a o f í i i s lo n t  va inem en t 

a tlen d u .. .  ils s’é lü igneni... Andréas triom- 

p l ie . . .  e t toüs les trois nous n ’a io n s  plus 

q u ’a iD o u r ir i— Zisksl s ’écrie S e rg is ,  sauve 

Béairix I — N o n ! reprtnd-e lle , deva'nlDieu 

j e  buis ta íu m m e; si lu  ineurs , j e  dois m ou- 

r ir .  — E h b ie n ,  d i tZ isk a ,  n o u sq u it ie ro n s  

la vie e n  nous d onuan i la main. (Foiíquet 

e n tre  cou^ert  de  poussiúre, le bras gauche 

en écharpe.)

«V ous parlcz de  m o u r ir !  s’écrie-t-il, el 

le rég iineo t qu i v ien i nous délivrer au  pas 

de  c l ia rg e !— L ’arm ée írancaise n ’est done 

pas pa rtís?  dem ande Sergis. —  L 'arm ée 

í ia n c a ise ! . . .  J ’t n  v iens .. .  [M ontrant son 

b ias .;  Vo¡ez plu t6 i la  ftu ille  de  rou te  que  

m 'o n t  sigiiúe les Jlon iénégrins. —  Blessé ! 

s’í c i i e  Béairix. —  Ne faites pas attention.

—  Gom m eni se fait-il? dem ande  Ziska.

—  VüilisI Q uand  j 'a i  vu  q u e  vous alliez 

m o u rir ,  dit-il, s’adrcssaut i  son capilaine, 

j ’»d pensé q u 'i l  n ’y avait q u ’u n  m uyen de

V ü u ssa u w r.......  c ’éiait d 'a lle r  p iév en ir  les

cam arades...  Le m ule t était l í ,  j ’enfourcbe 

r e n té té . . .  A la prem iére  l ig u e . . .  on  tire  

s u r r a o i . . .  riel) ¡A la se co n d e  l ig n e .p a n ! . . .  

f ien  eiicoro; nousallions veo t r e i  te r r e , . . —  

Qui vive ? .. .  — A in i! . . .  C’é ia ieut nos avant- 

postes q u i  se p répara ien t h filer. A lcrtel 

que  j e  c rie , périsseiit l ’utiivers, e t  to u t le 

trem blem ent, mais sauvez mor» capitainel 

E t  les coups de  fusil d ’alarme re ten tiren t  

ju sq u ’au  camp. J e  renfuurclie  l’c n té té . . .

il ne  galopait p lus, i! volait.......  m on  Sme

luí était pasbée d ans  les jam bes I A la pre­

m ia re  ligne, m ém ü je u . . .  pan ! . . .  r íen. A 

la  seco n d e ...  p a n ! . . .  touché! ~  B rare  

g a r ló n !  d it  Sergis lui te n d a n t  la  m ain .

—  Les Francais  a r r iv e n t ! s’écria  Z is k a ; 

il faut q u e  le  re fra in  du  barde  aille p o r te r  

d ’écho en  écho ce  ch an t  de  ddlivrance qui 

fera accourir nos amis. [S’approchant de  la 

plate-form e, et pre iian t sa g ü ila ,  il chaiiie 

e n s ’accom pagnan t.)«M onténégro , Dieu te 

p ro té g e ! » U n  chccur d ans  le loiiitain ré -  

péte  : « M onténégro, Dieu te  p r o t é g e I » 

(On en ten d  g ro n d e r  le canon). —  E n ten -  

dez-vous le cam arade ? s’écrie Foliquet. —  

II annonce  n o t ie  délivrance, d it  Ziska h 

Sergis. —  E t  m on  b o n h e u r ,» ajoute  le 

capitaine ten d an t  les bras ii Béatrix.

E u  ce  m om ent, de  tous cótés on  voit a r-  

r iver des M onténégrios e t  des -¡oldats fran ­

cais ; ceux-c¡ vont á Sergis, e t  l 'e n to u re n t ; 

d ’aulrcs esca laden tlesc réncaux ; des M on- 

ténégrines p o r tan t  des p ^ m e s ,  les agitent 

devant les so ldá is ; Se i^ is  saisit le drapeau 

írao c a is ; Ziska, celui de  son pays, ils chan- 

t e n t :

•( Montviiégro, Dieu te protége I
E l tu  seras libre ú jamáis 

Commc la ncige 
De les sommcts. a

(L’en d an t  q u e  les M ontégrins ré p é ten t  ce 

c h a n t ,  Sergis e t  Ziska un issen t les deux 

d ra p e a u x ; Sergis icn d  lu m ain  h B éatrix , 

Régina s’em pate  du  bras de  F o l iq u e t ; Ies 

F raiifa is c i  los M ontín ég riu s  se  t ic n n e a l
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embrassés e t  la toile tom be su r  ce t a b le iu . )

Le poéme de M. A lb n izees t in té re  sant, 

e t  la m u iiq u e  de  M. L im n an d er ,  k la  fois

sayante c t  d ra m a l iq u e ,  a ob tenu  u n  beau 

e l  legitim e succés.

J .  J .  F O Ü Q U E A U  D E P U S S Y .

E X PL IC A T IÜ N  D E  l ’É N IG M E  H IS T O R IQ U E  DU V ' NUMÉRO.

fíéponse. Le roi Je a n ,  p risonn ier  aprfes 

la funeste bataille de  Po iliers , e t  touché  des 

soins pieux <]ue lu í  ren d il  p endan t sa cap -  

t in t é  le second d e  ses fils, le je u n c  prince  

Philippe, lu í  d o n n a ,  avcc le consen tcm ent 

du  d au p h in ,  qu i í u t  dupuis Charles V, le 

bea 'j  duché  de  B ourgogne, lequel, p a r  ex- 

tinction  d 'h é r il ie r  maie, i  la m o r t  de  r b i -  

lippe de R ouvrc , ('cnait de  re lo u rn e r  á la 

cou ionne . Philippe, sorii d e  la prlson an - .  

glji.^e, p r it  possession d e  son dom aine , et 

p:ir son m ariage avec M argueriie  de  Sicile, 

dev in t au ís i le m aitre  d u  l ich e  com té de 

F landre . O n  sait queis ledouiables voi.'ins 

f u re n t  p our  la F ran ce  ces puissants ducs 

de  Bourgogne. Je a n  S ans-peur, lils de  Ph¡- 

ü ppe , ouvrit  l 'en tré e  d u  r o ja u m e a u x  An- 

g la is ;  Plii'ippe le  Bon k s  y D uin iin l pour 

venger le  n ieurtre  de  son  pére, assassiní á 

H o ü te reau . C halles le  T ém é ia ire  alluma 

la g u e rre  d u  Bien p u b l ic ,  e t  n e  cessa 

d 'é ' r e  hostile á  la F ran ce  p en d an t  to u t le 

cours  d e  sa \¡e . Mais ce  p rince  guerricr, 

qu i avail l ’á ine  e t  les ve rius  d'uQ soldat, 

p lu tú t que  celles d 'u n  souverain, vcn^iLde 

succomiicr, e n to u ré  de  sa núblense, su r  le 

cliamp de bataille d e  Nancy (1 4 7 7 );  son 

búriiage p assa i lá so n  un iqueenC ant, Marie, 

d u c h ts se  d e  Bourgogne. Elle se irouvait,  ̂

v ing t an - ,  m aitresse d e  possessions b ien  

vastes, il est vrai, mais appauvrie d ’hom - 

incs c t  d ’argen t par des g u ir rc s  conlinuel- 

les ;  en lo u rée  de voibins ci.mgcreux. irrllés 

de  la longue supréniatie  exercée e n  E u -  

rope par la maisun de Bourgogne e t  co n -  

voitant CCS btlles provinccs, lombées aux 

faibles m ;uns d 'u n e  L inn ie . Sla iie  avait 

auprés d 'ellé  quelques vieux et l id é k s  ser-

viteurs de  son pfere, mois clic s’aperceTail 

qu 'i is  excitaieiit la  haine e t  la méfiance des 

com m unes flamandes do n t l 'appui iu íé ta i t  

néccssaiie. Sa m a ia é ia i t  d e v en u e u n  objet 

de  dÍNpute p our  les p rinces de  l’Europe : 

l’em p ereu r  F rédéric  réclaraait les p ro -  

messes d u  d u c  C h a r lo ,  qu i a ra i t  fisncé sa 

filie ai) je u n e  d u c  Maximilien. Le roi de 

F ran ce  voulait faire épouser h m adcm oi- 

selle d e  Bourgogne le  joune  dauphin , e n -  

core  enfau t, afin d e  ré u n ir  íi !a couronne, 

par cette  alliance, le d u ch é  de  Bimi^ogne, 

le  com té de  F landre, l ’Artois e t  le P o n -  

th ie u ; mais les cités flamandcs, e t  su rtout 

l i  Tille de  G and, s'opposaient én c ig iq u e-  

m en t á ce  dessein. Les Flam ands dé tes-  

ta ien t la dom inaiion  franfaise, e t  ils crai- 

gnaie tit  su r to u t  de  ton ibcr aux m ains de  

Louis X I ; ausst, ap p ren an t  q.ue deu x  con- 

seillers d e  la je u n e  ducbesse. Ies ¡>ires de 

H ugonet et d 'Im b erc o u r t ,  appuyaicnt au- 

p ré s d ’elle les propositions du  ro i de  Ki'auce, 

les Gantoiss’em p aré ren t  de  k u r s  peí sonnes 

et les j e té re n t  e n  prisco. L eu r  procés íut 

p ro m p te iaen t in s tru it ,  e t  ils fu ren t  con- 

dam nés á m ort,  non  sans avoir subi tous 

deu x  u n e  viólenle torture . (La principale 

ciiarge q u ’on b u r  iu iputait était d'avoir 

violé les privilégi'S de  la ville de Gand, 

crin ie  qu i m ériiait la m o r t . ) AU'siiOt que  

uiadem ois-lle  de  Bourgogne t u t  connais- 

sance de  Ij se n ten re  e t  q u ’ellj suc q u ’on 

allait m en e r  ii l 'échufau l les viuux servi- 

teu rs  de  son p i r e ,  los dérouús coiiseillcrs 

de  sa jeunesse, elle so itit  i» p i e l  de son 

logi-, e t  coui ut á r i ió if l  de  ville dumaiider 

la g ácc du »e» fidéles aiuis. E lk  n c  l'ut pas 

écoutée. « A ssuivm unt, luí d it  le g rand
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d o je n  des m éticis,  c 'esl b ien  sans cause 

q u ’iis sont coiidam nés; mais \oyez  to u t ce 

peuple en fu reu r,  il faut b ien  le c o n ie n te r .» 

Aíors, elle couru l ti la  p lw e  d a  Vendredi, 

oú  l’échafaud éiaic dressé. T o u t  le psuple  

y étail rassemblú et un arm es. I lugonet et 

Im b e rc o u r t  y a r r ^ é r e n l ,  les m cu ib rcsb ri-  

sés, mais la  contenaiice plciue  de  courage. 

Maderaoiselle de  Bourgogne, á le u ra s p e c t ,  

fondit en  lannes, e t ,  íe sm aiiis jo in tes ,  elle 

dem anda  gráce a u  peuple. L n e  partie des 

assistaots allait se  rc n d re  h ses priéres, 

e t cj-iait q u ’il íalluU lu i faire ce  plaisir, 

lorsque c e u x q u i  voulaient la  m ort,  e tq u i  

é ia ie n ip 'u s  num breux , cou im aiidéren taux  

bourreaux  de faiie len r  oflice. l is  obe iien t, 

e t Marie \ ¡ t  tom ber la té te  de  ses vleux 

conseillers. O n la la iuena  h dem i m orle  en 

son hotel. Ces événem enis augm entéreu t 

encore  le  irouble qu i régiiait d an s  les éiats 

de  la d u th esse .  Le ro i de  F ran ce  s’avanfa 

en arm es pu u r  sou ten ir  les dro ils  de  la co u -  

ro n n e  su r  u n e  partie  des états d e  Marie. 

l i p r i t  Arras, Q uesnoy, A vesneset quelques 

autres v ilks , e t  m algié  cetie  agression á 

maíii arm i'e , i lessayait encore  d e  renouer  

le p lan  de mai iage avec le dauphin . Po u r  

en  vt tiir i  buut, il envoya p lusieurs am - 

ba>sades h. Diarlonioiselle de  Bourgogne; 

mais les aoibassadurs é la ien t choisis suivant 

les goüts de  ce  p iince , q u i  n e  chercbail 

dans ses serviteurs que  l 'esprit de  ru se  et 

de  disíim ulaüon, sans s’in q u ié ie r  de  l ’élé- 

vaiiun de  l 'ám e c u  d u  rang . D one, l ’a m -  

bastadeur fu t Olivier le Dain, valet-de- 

chainbre  b a rb ie r  da  Louis X I .  íJa rie  re* 

fusa de  l ’é co u te r ;  ses peoples de  Flandre 

Toulaient ia m aiier  k Adulphe de Gueidre; 

mais elie avait eii jusle  iiovrcur ce prince , 

q u e  le renon i public accusait de  parricide. 

Iso!ée, e iuourée  d ’em búc liese t d’cnnem is,

la royale  orpheliiie  écouia ses conseillers 

qu i lui rappelaient les prom esses d u  duc  

Charles á Maxirailien d ’A u tr i r l ie ; ses am- 

bassadcurs fu rcu i iiivilés 5 se p résen ter , et 

elle les accueillit íavorablem cnt, disant : 

II J e  reconnais que  inonsieur m on pfere, 'a 

q u i  Dieu fasse gráce , a cousenti et accordé 

lem arin g cd u  r i lsd e l 'e m p c reu r  et de  moi.» 

Aus&itót q u e  le  je u n e  p rince  eu t connais- 

sance de  ces bonnes nouveUüs, il se rend ii  

^ C an d  e t  il y rccu t  la main de l 'héritié rp  

de  Bourgogne. C e mariage fu t heu reux , 

car  m adam e Marie, pleine d e  vertus, de 

d ouceur, d e  b o u n e  g iáce ,  aimait son inari 

e t  e n  é ta it ten d re m en t a im é e ; mais les dés- 

astres publics assom briren t souven t leur 

unioii. Le ro i de  F ran ce  co n tin ú a la  guerre . 

plusieurs places im portantes tom b éren t  e n ­

c e re  en tre  ses m a in s ; le désordre  des 

Qnaiices ue  se  répara it  p a s , les bonnes 

villes de  F lan d re  é ta ien t tou jours  tu rb u -  

leu tes , et elles p r i re n t  en  grande anlipathie 

le d u c  Maximili' ii. Ce fu l  au  milicu d e  ces 

troubles coniinueis que  la  pauvre  duchesse 

passa sa courte  vie. Blcssée d a n s l ’aine  ^ 

la chasse, elle m o u ru t  d 'u n e  plaie q u e  son 

extrém e p u d eu r  lui fit longtem ps dissi- 

n iuler. Sa m ort a rriva  le 27 m ars l í i8 2 ,  ii 

l’üge de  vingt-c inq  an s ,  aprfes c in q  ans d ’un 

rég n e  m alheu teux  et tel q u e  n e  le  m éri-  

ta ien t  pas ses v e n u s  e t  son  innocence.

Elle laissa ses dom aines i  son üls P h i-  

Uppe le Bcau, qu i les transm it h Charles- 

Q u in l,  lequel é ta it,  d u  ch ef  de  son aieule 

Maiie, d u c  de B rabant, com te  de  Flan ­

d re ,  e tc . ;  d u  ch ef  d e  sa  m ere , Jer.nne la 

Folie, r o i d ’Espagne e td e s  Indes, e ten fiii ,  

par  éleciioii, em p e reu r  d 'Allemagne.

La duchessc Marie e -t  ensevelie, ii cóté 

de  son pé re , dans l’église calhéJra le  de. 

Bnigcs. l i '  R '
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Economie Domestíqae.

VINAIGRE PBINTANIER.

áy ez  une  c ruche  e n  te r re ,  reraplissez- 

la aux trois q u a r ts  avec de  bon  vinaigre 

blanc. Lorsque  votre cu is in iére  a épluché 

uQc salade, ce  qu ¡ lui reste d e  cerfeuil, 

e s t r a g ó n , p im prenclle , cresson a léno is , 

b ran ch cs  de  céleri ve rt,  c ibuule ou  civette, 

q u ’elle le je t te  dans la c ruche , q u ’elle y 

ajuute Irois ou  qua tre  gousses d ’a i l ; lors­

que  la cruche est suffisamment pleine, que  

l 'au to m n c  va finir, vous passez ce  vinaigre 

^ travers u n  filtre de  papier joseph placé 

dans u n  en tonnoir , posé dans u n e  b ou-  

teille, e t, to u t l 'b iver, lorsque cerfeuil, es­

t ragón , e tc . ,  in an q u e n t  p our  vos salades, 

vous vous servez de ce  vinaigre qu i a 

pris le goút d e  ces végétaux.

CORRESPONDANCE.

D íc idém en t, m i  chére  am ie, il n ’y a 

plus de  p rin tcm ps en  F ran ce ,  il p leut,  il 

v en te ,  il g t le ,  e l ,  com m e on ne sait que  

faire e n  u n  logis á  m oins q u ’on n ’y t ra -  

vailie, j e  vais t ’expliiiuer n o tre  p lanche VI.

Le n ” 1 est un  col q u e  l’o n  brode  au 

plumetis. Les ro n d s  qu i o n t  u n  po in t au 

milien sont des reillets. T u  couvres d ’un 

fpstoii'Ja ligne d u  has et la ligne d e  cbacun 

d escó lís ,  p t i is tu y c o u d su u g ro sp ic o t .  Pour 

col de  petitc  filie, p o u r  m an ch e tte s ,  tu 

p e u \  n c  b roder que  l ’ffiillet e t  la d en t qui 

íü n n c n t  le bord . Cette d c n t  se brode dans 

sa largeur, e t  non  á p a r ti r  dn has.

Les n°‘ 2 et 3 ,  Onésime  e t Itosine, sont 

deux nom s p o u r  mouciioirs d u  matin.

Le n “ ¿I e t  le n “ 5 .wnt deux des quntre 

suje is q u e  tu  m 'as  dcm andés p our  broder 

au point d 'a rines, aux co irjsd ’u n  fin m ou- 

choir de  batiste. T u  sais que  ce  m ouchoir 

doit »c n ion ier su r  u n  pe tit méticr.

Le n “ ú s ’cxfciite  n in s i : Les feuilles et 

les fletirs au passé, tous l<s ira iis  q u i  for- 

m en t  les ép ines, les herbes , la corbeüle,

les oiseaux, au p o in t  de  tige ; po u r  l ’ceil des 

petits oiseaux tu  fais u n  nceuJ, po u r  l'ceil 

d e  le u rm é re tu fa isu i i  nceudau b asd u  sour- 

cil. Q u a n t  au  n° 5 ,  ce pavillon cbinois, tu  

em ploiesle  p o in t  de  cordoniie t po u r  ton tes 

les l ig u e s ; k s  festons dii d6ine et les ronds 

se b roden t au  passé, ainsi q u e  la hand tro lie  

e t lo c ro is sa n t; les deu x  fenétres e t  la porte  

se reraplissent par différenis poinis i  jo u r ,  

les p ierres d u  po n t cbinois e l  les pierres 

inégales se font en  points de tige, o u  se 

c o u v re n td ’un po iu tco u lé  (e sp ic e  de ¡loint 

a r r i t r e  allongé q u e  Ton contrarié  k chaqué 

r a n g ) ,  l’a rb re ,  J’eau , les cascades , les 

herbes et le C h in o isse  font en  points de 

ligo... E nfm , tun  bon goüt décidera du 

point qu i ren d ra  le mieux ce dessin. Au 

muis de  ju illet tu  auras les deux autres 

su je ts .

Le n ” 6 est u n  coin de  m ouchoir qu i 

se c o n tin u é ;  il e s t  e n  b roderie  auglaise, 

c ’cst-á-dire, e n  points d e  festón ou d e  cor- 

d o n n c t ;  les ro n d s  se découpen t ainsi que  

les espacos q u i  se iro u v en l  e n tre  la  ligne
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q u i  forme u n  O, c t  les q u a tre  lignes qui 

fo rm ent u n e  esp&ce de lozange. Ge dessin, 

tu  le brodes a u  bas d’un ju p ó n ,  a u  col, au 

devant e t  aux m anches d ’iine cam bóle ,  tu  

en  fais des b an d es  pour g a rn ir  u n  canezou 

d e  percate, le  bas d ’un  pantalón , u n e  taie 

d ’oreillor.

Le n* 1 es t  u n  dessin d e  A'oilette q u i  se 

fait e n  beau tulle d e  Bruxellcs, e t  se taille 

s u r  u n  m étre  de  large et 40  cen tim étres  

d e  h a u t ; il se b rode  e n  rep rises ,  au ero- 

cbe t,  ou  en  applicaiion ¡ ce ile  dern iére  

m an ie re  est la m oins em p lo jée  au jou r-  

d ’bui. Ces espéces de  cartouches e t  oes 

espéces de  ílcurs peuTent é lre  e n  tu lle  I  

gi'os réseaux; ce qu i rem place des p o in tsá  

Jou r. Les demi-voiles se cousen l au  bord  

des cbapeaux.

A v tc  ce dessin tu  pcux fairc u n e  baute 

dente lle  po u r  servir de  volant.

Avec l e s c m í ,  tu  pcu x  hrodor u n  gilct 

d ’b o m m e : en co rd o n n et  de  soie grise, su r 

casimir gris plus pále que  la soiu —  e n  co- 

ton blaiic, re to rd , su r  p iqué  blaiic ou  jauue .

Le n '  8 est u n e  peiite  dente lle  ;>u cro ­

ch e t  pour ga rn ir  : ju p ó n  —  panialon  —  

b o n n c t  de  n u i t  —  cainisole —  pcignoir.

Le 11° 9  est u n  dessin q u e j e  n o a sm era i : 

tr ico t gáU au d'abeillés.

Acíiéie de  la laine  no ire ,  de  la laiue 

rouge , e t  dcux aiguilles en  boi^.

P u u r t r o i s  iilvéoles, il faut 2 6  inaillos; 

p o u í  six, 5 0 ;  p our  neu f, 7íi, t tc .  Loisque  

tu  auras  le  nom bre voulu p o u r  ce que  tu  

dois faire, tu  ajouteras 2 mailles.

1'^ c<>ur, prencis la  lainu no ire, m oule  

2 6  mailles r.omme pour une  jarre tié re.

2 “ tou r, á  l'eiiters.

S '  to u r ,  á i’i ndi'oit.

4 " t.jiir, á  renvers. í .eci fw m e le bas de 

ce dcs-iu.
5 '  l o u r ,  il l’e n d ro il .  P rcnds la laine 

rouge. A \e c  ion  ¿.¡guille de  droiie, preiic'.s, 

sans les ir ico ter ,  deu x  mailles que  tu  fais 

glisser de  dessus ion aiguille de gauche su r 

ton  óiguille de  droite  —  tricóte 6 mailles

—  fuis-su glisser d e u x —  tricóte  6 mailles

—  fais-cn glisser deux —  tricó te  6 mailles 

et (ais~en giisser deux.

6 '  l o u r ,  d  l 'm vers.  f a is  glisser deux 

mailles —  tricóte  6 mailles, c t  ainsi de  suite 

j u s q u ' i  la  fm de raignille.

7® t o u r ,  S l ’e n d r o i t , e t  d e  m em e que 

le  5 '.

8 '  tou r, á  l ’envers, c t  d e  m ém e q u e  le  6 '.

9 '  ^ l ’endroit.

1 0 '  d  l'envers.

11" h  l’endroit.

1 2 “ á  l'envers.

13* i  l ’endroit.  R ep ren d s  la laine noire. 

T ricóte  toutes les raailles: ceiles tricoiées 

e t  cclles q u i  ne  l 'o n t  pas éié.

l i®  tou r, d r e n r í r s ,  de  m 6 m e q u c le l3 * .

1 5 “ k l’endroit.

1 6 '  á  l'envers.

17® it l’endro ii .  R e p rc n d s l i  laine m uge. 

T ricóte  4  mailles —  fais glisser deu x  mailles

—  tricóte  6 mailles —  íais gli-ser d c u i  

mailles —  ivicote 6 maüips —  fais glisser 

deux mailles, c t  tricóte íi mailles.

1 8 ' to u r ,  d  l ’encers, sem blarle  au 17“.

E t  continuo aius ia ltc rna tivem en i i  l 'en -  

d ro it et á l’envei's ju s q u ’au 2 6 '  tou r, alors 

tu  reprpiids á pa rtir  d u  5® tour.

L o rsq u 'u n  tabüurc t est u s é ,  o n  le  r e -  

couvre  avec ce  dessin , raais il faut alors 

que  le i r í io t  soit plus gros q u e  ce  m odéle

—  lorsque  des bras d e  lau t iu il  so n t  usés, 

o n  les r e c o u 'r e  au-si avec ce des> in—  on 

a soin de cboisir les laines d e  m aniére  i  

ce  q u e  celle qu i forme le  fund d u  gáteau  

d’abeilles soit pareille au  fauteuil, e l que  

celle qu i forme le tou r  des ah éo le sso i t to u -  

jo u rs  d ’u n e  an tre  cou leu r, c t  plus foncée. 

Si ce  fauteuil avait un  galón, il faudra itque  

le to u r  de  l’a lvéo le íQ lde  sa couleur.

Ce tiico t sci't aiiS'i b fairc dus hourses. 

Alots on  emploie <iu fil d ’o r  ct d u  cordonnet 

hleu —  o u  du co rdonnet cou leu r d ’o r  et 

du  cordonnet m arroo.

Le n° l ü  est  une  des q u a tre  parties qu i 

fo rm ent u n  SEC il tabac Ce sa c te  fa iten  ca- 

siuiir ou en  m e r in o s : blanc —  gros vert —  

rouge  ou b leu-Jo inv ille ; o u  bien  u n e  des
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q u a tr t  pariies se fa t  bianciic, Tatitro blcu- 

Joiiiville —  l’a m ro  verte  ci. l’in ü n ' rouge. 

Une soutacho de soie nrangc suivrait lous les 

dessins fo ra ó s  de deux ligues, et les autros 

dcssins seiaient faits e n  poinis de  tige  avec 

d a  ccixliinifet orange.

O n poiirrait encoré  d o n n e r  k ce  sac un 

a ir  m aurcsque. On le  lailleraít d ’ab o rd en  

casimir ou  en  m érinos blanc. Cctte espéce 

de  form e de tulipe s e r a i t t n  casimir rouge; 

au  m ilieu , c en e  espcce d ’o rn em cn t qui 

k 6 pélales serail en  casimir gros v e r t ,  et 

celle espéce de cceur (u n e  des couleurs du  

je u  de caries) qu i se voit daiis le  hau t,  se -  

ra í t  e n  Lleii-JoiüTilIe; la jonction  d e  ces 

différenles couleurs se ra it  recouvei'te d ’une 

soutache oraiige cousue , des deux bords, 

avec d u  co rdonnet orange. Le reste du  

dessin serait b rodé  avec u n  fií d 'o r ,  au 

passé e t  en  points d e  tigo.

Le n" 11 est  u n  des cótés d ’une  péle- 

rine.

Le n° 12 est  le dos.

Cette  pé lerine  se laiUe e n  étoffe pareille 

<1 la  ro b e ;  se  g a rn i t to u t  au too r d 'u n  passe- 

poil raba itu  s u r  la p é le i ii ie ,  se  ferm e du  

h a u t  par tro is  brides e t  trois boutons, et 

s’o rn c  ton t au to u r  d 'u n e  garn ilu re  en  éloífe 

pareille, hau te , S p a r ii r  d u  cliilire 8 j u s -  

q u ’aux chiffres 7 e t  1 /2 , de  k  cen tim itres ,  

augm en lan l ju sq n ’ii la h au teu r  des chiffres 

2ii, oü  elle doit c tre  hau te  d e  10  re n ii-  

m é l r e s ,  e t  co n iinue  ainsi ju sq u ’aux cliif- 

fres 2 h ,  q u i  duivent se  i r o u v e r á  l ’au tre  

colé d u  dcvant, po u r  d im in n er  ensuiie 

ju sq u ’aux cbiíTres 7 et 1 /2  c t  8. Cettc 

ga rn ilu re  se  íes tonne  o u  s’ourJe; elle se 

coud e n  laiss:;nt su r  la p&lerinc «ne  tete 

hau te  de  2 ceniiméires. Le^ rtevaiiis c t  le 

derrié ru  se  réuiiisseiit avec u n  passe-poil 

placó en ire  eux.

Le n» 13  est la moitié du  dos d ’un man* 

telflt.

Le n '  16  est  u n  des cóiés.

Ce n ian ic le tse ta ille  en  oi'gandy u n i ,  en 

m ousselinebrodée au  crochel; il se festoiine 

to u t le io n g d u d e v a n t  dep u is le s  chilTres 12

ju íq a 'n u x ch iff ip s  8 5 .  ̂ 11 m<nis'pliiie brodéc 

í'.n c r o 'b e f .  II w g ^ rp i ' ,  d 'rin  p a 'se p o ild e  

m ousselineunie, sous IcqucI tm coud, f io n -  

céc., u n e  bande de  moiissclinn brod6e au 

crochet, iiauie de  12 ccntim étrcs. c lf rs to n -  

née. Ceitc garn ilu re  dnii 6ire h peine frnn- 

cée á p a r iir  des chiffres 25  ju sq u ’aux chif­

fres 8 5 . 1 2 centiraétresau-dessusi on  coud 

une  au lre  bande, déj.i cousue sous un  passe- 

poil de  roousseüne un ie ; cette sccondegsrni- 

lu re  v ien t finir e n  m ouran t aux  chilTrcs 27.

Les demoiselles p o rien t c e sm a n if le lse n  

tatfeias n o ir  ou  de  la couleiir de  Icur robe, 

e t  les garn issen t d 'u n  tafletas p a re i l , dé-  

coupé a len ip o rle -p iéce  ou d 'u n e  frange 

e n  soie. Elles Ies p o r ten t  sussi en  ja ronas  

p a r e i l á  leu r  r o b e ;  la ga rn itu re  alors est 

nurk 'e  e t  coosue íi píis ronds, avec une  

te te  de  2  centim étres . Ces jaconas doivent 

avoir peu  d ’envers.

Les dam es p o rien t ces m ém es mantelets, 

e n  (alíelas no ir ,  ou  : gros v e r t  glacé de 

no ir ,  m aró n  glacé de no ir ,  e t  les ga’nls- 

sen t de  deu x  rangs d e  dentelle. E n lalTetas 

rose, b leu  ou b la n c ,  elles ne  les garnis­

sen t q u e  d ’un  tatfeias pareil, dócoupé a 

l ’emporte-p iéce .

P o u f  les peiiles filies, ces m antelets se 

c ro isen t  su r  la fo i lr in e  et s 'a ttachen t d e r -  

r ié re  avec u n e  épingle com m e on  aiiache- 

ra i t  sous son m tn io n  lesbarbesd ’un  honnet.

Je  le  q u in e  p o u r  ce  soir. B oune n u i t!

Q n m id  j ’ai c o m m en cém a  letlre, je  gre^ 

lo tia is ;  q u an d  je  la rep ren d s  po u r  la finir, 

j e  su is e n  e a u . . . E t  Ton s’é;onne que  les 

Fraiicais soient ch^ngeants I mais ils ch^n- 

gen t com m e leur a im csphíTe , D>s-moi 

q u i  ixi hanles, et j e  le d ir a i  q u i  tu  es...  

E nfin  I U  fa u l  prendre le tenips cmnmc i l  

vdent, e.t /es gens comme ils  s m t  I Ne sois 

pas é ionnée  de  tro n  am our pour les p r o -  

verbes , Don Quichoite  e ^ tü n  de.s p reniiers 

livrt'S que  j 'a iu  los, Sancho I ’a m a  fu t  mon 

p rem ier ami, e t  lu tais le pouvoir q u e  nos 

prem ieres k c tu re s  conserveu t su r nos pen- 

sées, su r  nos a a io n s ,  su r  tou ie  no tre  v ie...
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Mais m es réflexlons ne so n l  pas i ré s -  

intéressaiites, e t j ’aiine inieux te  niconiiT 

cc q u e  j 'a i  fait p a r  mi de  ces beaux jo u rs  

d o n t fiepuis trois muís le  ciel nous ciail

i i  avare.

j ’avais m is  une  ro b e  de mousseline de 

la ine  chcco ljt,  á dessiiis blancs iu iiian i le 

íoulard , u n  lu a n u le i  de  mousseline brodée 

au  c ro d ie t ,  u n  cliapeau de grosse paille, 

o rn é  au to u r  de  la passe ec d u  b a \o le t  d 'u o e  

petiie ru ch e  de taffeias gros-bleu, u n  voile 

de  gaze gros-bieu, des gañís de  fil d ’Écosse 

g ris , des b o u incs  de  loüe  écru e ,  e t  une  

om brclle  g ro s -b k u .  J ’allai cogner á la porte 

d u  cabinet d e  m on  p é r e , j e  craignais 

q u ’il n ’eú t oublié no tre  visite ro e  d ’Au- 

matc. « A h !  a h í  üit-il e u  q u itta n t  son 

Journa l, vous éie-s p ré te  aujourii’h u i  la 

p re m ié re ,  maderaoi»ellc, c’e s t b i e n i  A 

propos! reprit-íl  en m e reg ard an t,  tu  as 

u n e  to ilette  qu i m e plait,  elle ue  te  fera 

pas rem arq u er .  S i tu  savais com m e cela 

emliarrasse u n  pé re , u n  mavi, u n  frére , 

q u a n d  il d o n n e  le  b ras  k u n e  fcinine que  

les hom m es reg ard en t.  —  G ep en d an t ,  

p é r e ,  \o u s  n e  disiez pas cela le jou r  

de  V. ire  bal. ,.  11 m 'a  sem blé q u e  vous 

étiez b eu reux  de m es succés. —  G’est 

b ien  différent! ceux qu i te  regardaient 

é ta ient m es  am is . . .  ils te  connuis^a ien t.. . 

mais u n e  fcmme perd  de  sa considération 

q u a n d  un é tranger ,  u n  passant, u n  com - 

niissionnaire du  coin d e  la  ru é  p eu t la re -  

iu a rq u e r . . .  p a r le rd 'e l le . . .  tu  com prendí?—  

O ui, pére, e t  je  p ren d ra i soia  <i l’a \e n ir  

de  n ’é tre  cunnue  que  de  m a famille et de  ñus 

a m is ." Je  pris sa main, l'appuyai bur mes 

lévres , e t iious partímes.

Kloience é ia it á sa fené'.re, elle guetta it 

no tre  arrivée. « Je  i 'a t tendsaveciu ipaiience, 

m e dit-elle, j 'a i  u n  p ro je t  d e  proinennde, 

uous alluns tx p lo re r  n o tre  q uartic r .  —  

Oui, nous allüiis íaire  q ue lque  découverte, 

répondis-je av tc  jó le ,  11 va nous a r r h e r  

quelquc é v én e m en t ,  quü lque  aventuie.

—  J ’esp tre  b ien  que  n o n , « réiiondit-e lle  

sé 'ieusem ent. Elle avalt une  robe d e  j a -

conas fund blanc, íi co u ran t  de  pciiies 

ll'U rs —  u n e  écharpe de mousseline uiiie. 

(estonnée tout a u io u r ,  —  u n e  capole de 

giüs-de->'aples b lanc , des gants de  Sucde, 

u n e  o m b re llee t  des botiines vertes. Nous 

en iiüm es au  salón preven ir  nos péres de 

nu tre  sortie, ct nous partiroesaccompagnées 

d 'u n e  an c ien n e  femme d e  cbarge que  FIo- 

ren ce  occupait h raccom m oder le iinge.

o Ce n ’est pas par l 'élégance e t  la  ri> 

chesse des niagasins que  brille n o lre  q u a r-  

t ie r ,  m e dit-elle; oíais regarde  ces maisans 

o rnées de  statucs, u n  se  c ro ira it au milieu 

de  Home ou d ’A ihénes; celles*ci avec leurs 

c réneaux , leurs  tourelles, leu rs  fenétres 

e n  ogive, on  se c ro ira it en  plein moyen 

age, e t  celles-l<i, avec leu rs  fruis ja rd in s ,  

leurs g rands a rbres , on  se croirait a  la

cainpagne....... Pou rq u o l a s - tu  u n  voile

gros-bleu  1 reprit-elle  en  m e r e g a r d a n t , 

est-ce q u e  tu  as la vue ía ib le?  —  Non, 

mais la réverbération  du  soleil su r  les pavés, 

su r  les murailles, m e  brü iera it  les yeux, me 

ferait rider le  f ro n t .. .  E n  voyage j e  raets 

des lunettes bleues. — Yoilii potu 'quoi vous 

paraissez toujours jeu u es ,  vous au ires  P a -  

rl.siennes, r e p n t  e n  r ia n t  l lo re n c e  , e t je  

ne  m’é tu n n e  plus de  ce  q u e  disaít Rivarol; 

< Les íem m es de province o n t  dix ans de 

plus q u e  ceiles de  P a r i s . » —  Voilk u n  p3- 

tissier; le u x - tu  rae pe rm e tlre  de  t'olTrir 

des gi'iteaux ? —  V olon tie rs , ce sera  u n  

pretexte  po u r  bo ire  u n  v e rre  d ’eau, la clia- 

leu r  est si fo rte l  •

J i ln so itan td e  cfiez le  pátis^ier u n e  petite 

Clle passait, t i le  m e re g a rd e ." Voudrais-tu 

u u g á ie i iu ? lu id is  je .  —  Non, madeinoiselle 

(n o u s  siiivions le  m ém e cbem ln  q u e  la 

peiite f ilie) .  —  Veux-tu de l 'a rgen t pour 

en  ar.heier un?  —  J ’alm ersis mieux acbe- 

te r  d u  pain  éi mes petits fréres. —  T iens! 

voilá deux sous. — M erci, mademoiselle,

—  T u  n ’as rien  ii me de ioander ? —  iVon, 

mademoiselle. —  Ce p aq u e t  que  tu  caches 

i'ans ion tablier, c’est de  l'ouvrage que  tu  

r e p o n e s  e t  que  füit la  m ere . —  C’est du 

linge que  je  p u n e  au Mont-de-piété. —
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Com bien eii auras-tu  1 —  Trois francs, 

mademoiselle. — Les voilk! •• Com me je 

referm ais m a  bourse  la petile filie disparut.

o Suivons-la, j  m e d it  Floretice. Nous a r -  

r iv lm es  en  mSme tem ps q u ’elle ru é  Sain t- 

L a z a re ,  devant u n e  a llée; nous e n tiá -  

m es dans u n e  maison assez p r o p r e , nous 

prim es u n  escalier en  bois, et, au  prem ier, 

su r  la cour, d o u s  sitúes u n e  fem m e e n -  

tourée de deux jeu n es  enfan ts ; la pctite 

filie racon tait  ce  q u i  venait de  lu i  arriver, 

lorsque se  re to u rn a n t  elle nous aper?u t su r 

le seuil d e  la porte . La fem m e no u s  fit 

e n trc r ;  q u an d  nous Túmes assises, elle nous 

d i t  q u e  son m ari é ta it m e n u is ie r , qu 'il  

g a g n a i i4 f r .  par  jo u r ,  q u ’elle avait u n  Clsde 

q u in ze  ans qu i gagnait 25  fr. par mois po u r  

p o r te r  les jo u rn a u x  d ’u n  cabinet d e  lee- 

tu re ;  mais cela n e  nous sufflt pas, ajouta-t- 

e l le ; l a v ie  es ts i  e h é re á  París!— Volrem ari 

vous do n n e -t- i l to u t  ce q u ’il gagne ?— Non, 

m adem oiselle , répondit-elle e n  baissant la 

te le , m ou  m ari irouve q u e  j e  u e  le  iiou r-  

r is  pas assez b i e n ; le d im ancbe  i t  le lundl 

il d iñe  au  reslau rau t, c 'es t  ce  qu i nous 

ru ine. —  O u i , cela pri»e vous e t  vos e n -  

ía n ts d ’u n e  m e i l le o re n o u rr i tu ree t  d u  plai- 

sir  de  vivre e n  famille! de  c e n e  ía fo n  aussi 

votre m ari peuc se déranger. —  H é la s ! 

ou i, m adem oiselle . ( Allez jo u c r  d an s  l 'au- 

tre  cham bre, m es  enfanis, dic-elle scs 

petits, e t  fermez la p o r t e . ) H é la s ! ou i,  il 

re n tre  souvent iv re . . .  —  Voyon?, rep rit  

l’lorence, j e  vais vous d o n n e r  quelqucs 

b o n s  avis : Votre filie est assez grande 

po u r  vous a id c r ;  envoyez-ia hore bar­

r ie re  ache lcr  : u u  boisstau  d e  c h a ib u n ,  

u n  litre  de  vin, un  lilre d 'h u ile ,  un  kiio- 

g ram m e de viand'.', di¡ sel, vous n 'aurez 

pas d 'im pSts a payer. N’acheii;z de  l íg u -  

m es q u ’aux m archands qu i v enden t tlans 

les rufes, ne  leu r  achetez q u e  q u an d  T heurc  

de  la ven te  cst  passée, vuus aurez  lout ii 

m eilleur marc! é. N’iichetez q u e  d u  pain 

de  seconde qualité, il n o u r r i t  davantage; 

mangez des viandes roties, c ’est  plus saín, 

je  vous íera i cadcau d 'u n g i i l  te rm in e  par

u n e  lécbe-fritc . VoilS les d iners  que  je  

vous conseiili;; m a is  po u r  au jou rd ’hui il est 

trop  lard.

M ardi.  Achetez : 250  gram m es d e  riz 

á 30  cent, le dem i-k iio , íaites-le cu irc  S 

l 'eau  avec d u  sel e t  d u  poivre ; q u an d  il 

aura  je té  quelqucs b o u i l lo n s , vous enve- 

lopperez casserole et couvercle d 'im  to r-  

cbon  propre , e t  vous placerez le tout sous 

votre lit d e  plume. Au m om ent d u  d iner 

le  riz sera  crevé , sera chaud  encore, vous 

y ajouterez u n  m orceau de b eu rre  q u i  ne 

doit é tre  q u e  foudu. Ce riz d o i té t re  plus 

épais que  d u  riz  au  gras. Q u an d  vous serez 

r ich e  vous y  a jouterez u n  ja u n e  d'<EUÍ; 

mol, je  Taime m ieux sans cela. —  750 

g ram m es de cóteleltes de  filet, coupées en 

six, doivenl suffire : d eux  de» plus grosses 

po u r  le c b e íd e  la íainilie, u n e  po u r  le Gis 

ainé, le resie  p our  vous e t  vos pe tits ;  —  

u n e  salade de rom aine  el d u  írom age pour 

dessert. D ans u n  po t b ien  propre , vous coa  

serverez ce  q u i ,  des co u le tte s ,  au ra  coulé 

dans  ia  léclie-frite. Sans vin, p a in ,  ni 

clia ibon, votre d in e r  vous rev iendra  a

1 i r .  30 c. a u  plus. Vous au iez  e u  une  

n o u rr i tu re  sa iné, succuienie, et vuus auces 

vécu six personnes.

M ercredi. Vous faites u n e  suupe á l ’oi- 

goon— vous achetez une  entre-cO tede bceuf 

de  1 kilogranime, d o n t  vous rc tirez  lesos, 

q u e  vous conservez. Vous la faites cuire 

su r  le  g r i l ;  p endan t ce tenijis, vous liachez 

d u p e r j i l ,  une  c iboule , q u e  vous mcttez 

dans u n  plat avec deu x  cuillerées d ’eau, 

u n  q u a r t  de  cu ille réedev lna ig re ,  un  mor- 

ceau de b e u r re ;  vous posez ce plat su r la 

casserole o ü  bo u t le buuillon de la so u p e ; 

qu an d  Tenlrc-cOte est  c u ite ,  vous la placez 

dans ce  plat. Le ju s  d e  Ja léciie-frite, t o u s  

le versez su r  celui des cóte lettes; —  pour 

sccond plat, uue  owelette  de  six ceufs.

Jeiid í.  Vous faites un  petit sac de  grosse 

mousseline, b ien  propre , d an s  leque lvous  

intruduisez les os de  l’e fitre -cu tc ; placez 

ce sac dans u n e  raarn iite  avec le ju s  des 

cóteleiles et celui de  r e n tr e -c ó le ;  ajoutez
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p'll

deux ciioux vcrts coupés e n  pclits mor- 

c e a i ' x . r c m p l i s s e z d ’c D u c e t t e  m arm ite , salez, 

!a is sc zc u irc ;re i i rcz le sa c ,  el av ccce ttc  eau 

trem pcz i i i i e  s o u p e  e n  y laissant les choux.

—  Vous Dvez a d ie té  750  gramiiies de  p n ¡ -  

t r in e d e  veau que  vous avez fait couaer par 

m orccaux. Vous m eu e z  rouss ir daos le 

b cu rre  u n eassez  g rande  q u a n ti léd e  petiies 

caroltcs nouvelles; vous les re iirez  avec une 

é cu m o ire ; vous faites rouss ir le veau, vous 

y  m ellez i5e l ’eau , vousy  ajoutez du  sel, du  

poivre, d u  persil e t deux oignons haches; 

q u a n d  le veau est ít m oilié  cu it ,  vous y 

ajoutez les cai-oiles-— P o u rsec o n d  plat une  

salade. Le mois de  m ai est le plus c h c r ; 

les aulres m ois , vous vivrez á meilleur 

m arché. —  iMon Dieu, m adcm oiselle, que 

to u t cela doit é tre  bon I dit celte  íem m e, 

e t q u e  F ie rre  sera  co n ten í  de  maiigcr 

comnie k s  riches, lui qu i les envíe ta n t!  

~  J e  revicndrai v o u íí  voir, vous d o n n e r  

des conseils, c a r  je  snis pauvre , c ’esl loul 

ce  q u e  j e  puis do n n e r .  C om m ent déjeune  

Tolre famille? —  N ous p ren o n s  to u s  d u  

café, mais c ’est  ch er  1 40  c. de  lail, 15  c. 

d e  café, 15  c. de  cassonade...  —  A u lie u  

de payer vc lreca fé  en poudre  2  fr. 4-0 c. le 

denii kilo, prencz-Ie en  g ra insá  1 fr. 60. c. 

to u t  b rü lé  5 chaqué  inaiin  vous broyerez 

u n e  once de café, e t  vous y  ajouterez une  

cuillerée de chicoréc. Achetez d u  s u c r e ; 

s’il est ))liis c b e r  q u e  la cassonade, il suci-e 

plus. Que votre d i n e r ,  vo ire  d é jeu n er  

solenl proprem ent servis su r  u n e  toile cirée, 

que  vous lavez chaqué jo u r ,  e t  vntre inari 

ahandonnera  les nappes lachées de  vin du  

restauran t. —  Ah I madeinoiselle, puissiuz- 

vous d iré  v r a i ! —  Voilh l 'a rg en t  p o u r  le 

gril avec sa léche-fri le ,  d il  Florence. —  

VoiliiTargent po u r  le  m oulinii café, ajoutal- 

je  e n  vldaiu  m a bourse. —  F ie rre  sei a bien 

h iiin il iéq tia ¡id ilsa ‘ ra que  des riches lui on t 

fait ra u in ó n i ',  dit-elle e n  p h u ra n í .  — Ce 

n ’e a  q u 'u n  prCt q u e  n o u s  vous faisons, 

rep tit  I 'lo rence ; vous l 'au rez  b ie n tó tg a -  

gné  sur votre dépense. Excepté le  veau, 

faites peu cu ire  vos viandes, elles seront

plus tendres  et p lus nourrissan tes; hors 

les repas, enveloppez votre pain  d ’u n  tinge 

épais, afín q u e  l 'a i r  n e  le  séchc p a s ;  au 

nio inent d u  driier, coupez-le propreroent 

en  m orccaux q u e  vous placcz d jn s  une  

corbeillepvüsde la tuble. Commeiicezvoti-e 

d in e r  au  de r ii ie r  m o n ie n i ; ayez u n  étouf- 

fü irp o u ré le i isd re lech arb o n , mais n e le m é -  

n a g f z p a s ,  c ’est  u n e  économ ie; la viande 

saisie garde son ju s ,  e t  l 'eau  bout plus 

vite. A d ie u , inadam e F i e r r e , au revoir I

—  Adieu, m esdem oise lles , d it-e lle  e n  es-  

suyant ses y eu x ;  puis a llant cb erch er  ses 

peiits, elle les p r it  par  la n iain , e t  nous re -  

conduisit nvec eux ju s q u ’a la porte  de  la 

ru é ,  en nous r é p i t a n t : au  revoir I

—  Q uand  j e  te  disais q u 'i l  alluit nous a r -  

r iv e r  quelque  aven ture , dis-je  b Florence.

—  A i j ! po u r  ce lle -d ,  tu  as é té  a u -d e 'a n t!

—  Mais elle n ’élait pas m oins su r  no trc  

c h e m in .. . Si tu  sors souvent avec m o i,  je  

t ’en prom ets b ien  d ’au lres l . . .  C’est  inon 

bonheur. — Sois-tu q u e  silesfem nies écoflo- 

m e s v o u la ie n ta p p re n . ire i  ce l le sq u i  \ iv en t  

a u jo u r le jo u r  á épargner p our  Jelcndeuiain, 

afín de  p o sséd tr  |>our l ’avcnir, il y aurait 

m oins d ’envie d a n s l í  c ceu rd e  l 'o u v r ie r . . .  

I 'ém eute  n e  serait plus composée que  des 

am bitieux  incapables üt des parcíseux vou- 

ian t  enltíver aux trava iüeurs  les jouissances 

q u e  ccux-ci o n t  achctées a u  prix  d e  ieurs 

sueurs  —  Mon D ie u !  F io rcn ce ,  q u e  tu  

es grave, et q u e  Ton 70it b ien  q u e  tu  cau­

ses politique avec ton p é r e ! . . .  A présent 

que  no u s  avons faii nos prcuves d ebu- .nes  

Francaises en cherch an t  á r c n d re  l’ouvrier 

plus b eu reu x , parlons d ’au tre  chose. —  

O ui, com m cnce  ! —  E h  bien  ! m a chére , 

j e  vais te fairc le  réc í t  d ’un de m es plaisirs.

J ’ai assisté a la vepréseniation de retraite  

de  Rl'‘“ G eorges ; o a  d onna it  Jphigénie en 

A ulide . M"® Georges jouait  Clvteinnes- 

t r e ;  son image restera  d an s  ina méinoire 

ciim me le type des re ines iragiques. Quel 

p io f ilg re c !  les admirables b ra s !  les jolies 

m ains!  O n t ú t  d il  une  sta iue  d u  p 'u sb e a u  

m arb rc b ian c .  ü a n s  la tragádie, J i ' ’* G eor-
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gcs avait conservé les gestes, la diímarcbe 

cla'^slqucs; rra is  q u an d  les sen tim en ts  dc- 

venaient nau ire ls , elle les exprim ait d 'u n e  

m anicio ro raan tique...  L’aciricc célebre a 

dispara  du  ihéátre  sous de nom b reu x  bou- 

q u c ts . . .  Ma'S ces fleurs éiaif-nt tristes, on 

iic d eva itp lus  revoir c e l le á q u i  elles étaient 

adressées! í l " "  Viardut García, r in iin i ta -  

ble cania trice  do n t la voix pui-sante est 

cependaüt si douce á l'oreille e t  au  cceur, 

est Tenue chan te r  de  la m usique  iialieune, 

fraocaise, espagnole, lou t cela avcc sa p e r -  

íeciiou accoQtuniéc, el, de  p lus, avec un  

esprit,  uii ch arm e, une  b o n n e  g ráce  de 

feinmc d u  m onde  que  je  tácbcrai d 'im iter. 

Puis, u n  garcon d e q u in z e  ans, aux grands 

ycu x  noirs, i  l 'a ir  á la  fois ftcr et calme, 

aprésavü ir  d o n n é ,  d a iis la cc u l is sc ,u n  coup 

de poing su r  le dos de  l’hom m e qu i voulait

l  em pccíier d 'c n trc r  en  scéne a u  m om ent 

in d iqué  par !¿ prograrum e, est vonu jo u cr  

su r son \io lyn  les Sonvcn irs  de  G ró try ;  

le cliarmo, le  mm Üeux, la légéreté e t  la 

forcé de  l 'a rcbe t de  I.é.iu Reyiiicr p rom et-  

te n t  u n  arlistc c i l e b r e ; sun in s irun icn t 

e st  sa passion, ct il est lieurcux en jouan t 

quutoize  lienres par jo u r .  —  Ce spcctacle 

é ta i t  b ien  intcressaiU. As-tu re> .arqué 

q uelques to ileü es?  —  O di. La belle

princesse SI..........  a .a i t  les cheveux en

baiide;;ux, une  robe d e  m ouispline blan- 

cbc, déculleLée, faite po in tc , á manciies 

c o u r te s ;  elle s’éveniaii avec u u r ic l ie  é .e n -  

tail Lduis X V  el a ^ a h p u u r  seul o n icm e n t 

u n  b ouqoc t d 'aillet '^ rouges, saas f.uilles, 

re u n ís  d c m a n ié r?  ii fo rn ic ru n e g ro sse  ro -  

soite, placén au  milic u d e  sa poitrine. On 

m ’a d it  iju’e u  1815 , ra ú l lc t  rouge  était la 

f l ' i i r  quu portaii-nt k ia bouioiin isre  Its 

p;ir;isiins de  Napulcon. —  U ne  jc u n e  per- 

sonne  av a i t ,  de  ctia.;uc c6té d : s  jones, 

u n e  tri'sse d e  cheveux to u n ié e  su r  e l'e - 

méjiic e t  re te iiue  par une  épingle h tete 

de  peric  banciii’ ; d irr iO rc ,  ses cbeveux 

t 'la ien t t r c s s - ; ct to a rn é s  de uiéine, e t  une 

épingle a \e c  u n e  plus groSíC pcrie  blanche 

les re teuait.  Elle avait une  ju p e  de talfeias

gris et u n  canezou de mousseliiie á nian> 

ches longues. —  Une de m es voisines avait 

u n e  robe de  barége garnie  de  tro is  volants 

bordés d ’un petit ru b a n  de satin p  r re il ; les 

m anches, dvm i-longues, p lu s la rg e sd u  bas 

que  d u  liaut (forme pagode], garnics de 

trois petits volants bordés de  n ié m e ; d e -  

van t, ses clieveux é ta ient relevés eii ban -  

deaux, e t ,  de rr ié re ,  tou rnés  en  corde. — 

Les dames avaient toutes des bandeaux et 

des petiis bonnets ornés d e  f le u rs : bounets 

e t  bandeaux étaient trés -courts  su r  les oreil- 

le s ;  des robes de m oasseline b lanche et 

des robes de laffctas lilns, rose ou  b leu , 

ornées de  ga -n itu res  découpées íi rem- 
porte-piéce, décolletées, et i  m anches cour­

tes, ou fo rm e pagode, ga nies comme les 

robes. J e  n ’i i  pas vu  u n  seul bouquet i  la 

m a in . .. Voilb enco ie  une  industrie  perdue!

—  Je  te  r tm e rc ie ,  Je a n n e ,  l«  m 'as fuii 

aísister íi celte  représentaiion , e t  je  ferai 

moii p jv f i td e  lesdescrip tions ile toilette. ■!

N cus arrivions r u é  d 'A um alc  ; nnus 

m oniám es h a le ta n te s ; il é tait la rd . . .  Mon 

pérc  m ’atteiidait. D e  re tou r choz moi, je  

m e buis mise ii le racon ter  ma visile, en te 

p r ian t  de  faire de  ion cóié ce  q u e  nous 

faisons d u  n ó i r e . . . ,  c’est ii d iré , spprends 

aux femm es des ouvriers á ren d re  leur 

m ín a g s  plus beureux.

La gravité  d ’une  cartie  d e  nía lettre  m ’a 

fait oublier d e  t ’exp liquer no lre  rébus. Le 

v o ili . . .  si touieíüis (u n e  l ’as pas déjk de- 

viné  :

La te rre  —  une  baie  —  t 'u n  —  un 

po in t dans u n  cercle form é par !c m ot é te r-  

nité. Ce qu i í a i t : L 'n n k e r s  est u n  point 

da n s  l'élernité.

Adieu, ma cbéiie; ceite  fois, j e  te  sou- 

haite u n  peu  de v en t e t  üe  pluie, dans l ’es- 

p o i r q u e j ’en aurai nía part.

J .  J.

2 3  m a i.
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É P H É IH É R ID E S .

LE lO U R  D E L’ ASCENSION. —  S O l I V E B A IN E T t  D E VEN ISE SU R L 'A D M A T IQ U E .

conjúgale po u r  I’épouser, afín q u ’clle teSébastieii Ziaiii, D o ;e d e  Venise, défail 

le 7 inai \ M 1  l ’arm ée  navale de  l’em - 

pe reu r Barberonsse, c t  re iid  par ce l lc  vic- 

to ire  la traíiquillitC ii loute r i ia l ie  et au 

pape Alexandre I I I ,  alors poursuivi par 

l ’e rap ereu r ,  e tré fu g ié  ii Venise.

E n  reconnaissance d e  cet ém in eo t  Ser­

vice, A lexandre vint su r  le  rivage, au-de- 

van t du  va iiiquenr, l ’cDibrassa ct lu i  init 

u n  anneau au  doigt, e n  lui d i s a n t : <i Sers- 

tol de  cet anneau  com m e d ’u n e  chaine 

po u r  re te ñ ir  sous le  jo u g  la m er  A dria -  

t iq u e ,  c t  com m e d ’u n  symbole d 'un ion

soitsoum ise D insiquel’épousc^ snn 6 p o u x !»

Depuis cette  époque ju s q u ’i  la prise de 

Venise par les Francais , chaqué  année , 

au  jo u r  de  l ’Ascension, le iage symbo- 

lique a été renouvi'lé. Le Doge s ’en ibarquait 

su r  u n  m agnifique navire , nom m é le B u -  

centaure, en tou ré  du  Conseil des Dix, de  

la seigneurie et du  c le rg é ; arrivé  au  milieu 

des lagunes, le  pré la t bénissaii la m er ,  el le  

Doge jc ia it  u n  anneau  au  sein des vagues 

e n  d i s a n t : « O  m e r ! no u s  t ’épousons, en 

signe de vraie et perpétuellesouveraincté  1«

n O S A IQ C E .

Respectons la m ajesté du  tem ps, co n -  

teinplons avec vénération  les siécles é co u -  

lés, rendus sacrés par la  m ém oire  e t  les 

vestiges de  nos p é r f s ; toutefois n ’essayons 

pas de  ré tro g rad er  vcrs eux , car ils n ’on t 

p lus r íen  de n o tre  n a tu rc  réelle, e t s i  nous 

p rú tend ions les í-aisir, ils s’évanouiraient.

C h a t e a u b r i a n d .

II faut, si la v ír i té  est  p réseu tée  d ’une  

m aniére  u n  peu  d u re ,  la recevoir comme 

on prendr.iit  u n  rem ede  qu i, po u r  étre

am er a u  goü t, n ’e n e s tp a s  m oins salutaire. 

L o u is ,  dauph in , p é re  de  LouisX V .

J ’üi bcsoin de  songer <i toi com m e de 

re sp ire r ,  e i s i  j e  vis c’est q u e je su is  toujours 

avec toi p a r  la pensíe.

G B É f iO I R E  A  B A S U E .

La sim plicité  e t  la p u re té  d u  cceur sont 

com m e deu x  alies qu i se rv en t  á r i iom rae  

p our  s ’élever au  dessus d e  la ierre.

IMITATION DE J . - € .

REBDS.

U  S E  S E

P j t i s .  —  I i i i i n i m m i e  d e  V '  Do í i í s í - D u ,k 6, r a í  S i  n t - L o u i s ,  4 6 ,  a u  l i a r a i s .
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